
Tirol, \ 

V Trstu, v saboto 17. marcija 1883. Tecnj VI 

Glasilo slovenskega političnega društva za Primorsko. 
»• «UawU f» Mit. 

»EDINOST« izhaja 2 krat na teden vsako aredo in tabsU o poludne. Cena 
za vse leto je 6 gld., za polu leta 3 gld., za četrt leta 1 gld. K O kr. - Posamezne 
Številke se dobivajo pri opravnii tvu in v trafikah v Tr»t« po X* kr., v Strici in' 7 
AJdcvtoini po O kr. — NaroSntne, reklamacije in inserate prejema Opravniitvi. vi* Zonti 5«. | 

Vsi dopiti se poSlljajo Uredništvu »vit Torrente« Nuova tipogrnflja;vsak mora biti 
frankiran. Rokopisi brez posebne vrednosti sa ne vračajo. — Interati (ružne vrsta nazna-
nila in poslanke) ae zaručuuljo po pogodbi — prav cen<J; pri kratkih oglasih z drobnimi 
črkami »e plačuje za vsako besedo 2 kr . 

Državni zbor. 
(Dalje.) 

Za Vitezidem je govoril dr. Tonlcli blizo tako-le: 
»Visoka zbornica! Razmere v srednjih šolah so 

po deželah, koder Slovenci prebivajo, take, da bijejo v 
obraz vsakemu pedagogičnemu principu; one naspro-
tujejo postavnim določbam, zadržujejo izomiko mla-
dine ter ne dude doseči smoter, ki ga imajo srednje 
8ole». 

«To je pač obče priznan pedagogičen princip, da 
mora biti v ljudskih in srednjih šolah materin jezik 
poučni, ker se da ta jezik najprej toliko priučiti, da 
se more potem v njem poučevati. V nas Slovencih 
so ljudske šole slovenske, v Hrvatih nekoliko hrvatske, 
v Italijanih italijanske. Ljudska šola sicer ni nepo-
sredno pripravljal niča k srednjej goli, ima pa ob 
jednem namen učencem podati toliko naobrazbe, da 
morejo ustopiti v srednjo 8olo, posebno ker dru-
gačnih pripravljalnic sploh nI. Ko so torej učenci slo-
venske, hrvatske ali pa italijanske narodnosti dospeli 
do desetega leta, tedaj ljudsko šolo absolvirali, da 
Imajo torej sposobnost in starost vstopiti v srednjo 
šolo, pridejo mahoma pred tagrajoy katere ne morejo 
preskočiti, in ta je poučni jezik. Na gimnaziji, realki, 
v srednjih šolah sploh je učni jezik kar naglo nemU. 
Kako, za Boga! morejo zdaj učenci, ki so se doslej 
poučevali v materinem jeziku, vstopi vši v srednje 
šole. uspešno dobivati pouk v čisto neznanem jeziku? 
Iz tega izvira, da se takim učencem zavira omika, 
pouk in napredek. Kaj bi vi k temu rekli, gospoda 
moja, ko bi v vaših nemških deželah, v katerih je 
ljudski pouk osnovan na podlagi materinega jezika, 

kulturni jezik. Mislim pa, da bi vi vsi zagnali strašen 
krik in obsojali tako vpeljavo. Kar pa vi, gospoda 
moja, za se zametate, to je tudi pri nas zavržljivo. Kar 
nečete, da bi se vam zgodilo, tudi nam ne sineste pri-
voščiti«. 

•Poskrbelo pa se je, da se učenci vsaj nekoliko 
tudi v nemščini dresirajo, in sicer s tem, da se je 
osnoval takozvani pripravljalni tečaj, kateri morajo 
obiskovati učenci, ki imajo vstopiti v srednjo šolo, ne 
znajoči nemški, — kar je pa pri vseh. Tu se j im jedno 
leto ubija sama nemščina v glavo. Jedno leto pa go-
tovo ne zadostuje k tolikemu priučenju nemščine, da 
bi se uspešno užival pouk v vseh predmetih srednje 

Podlistek. 
Denar in kredit. 

V C—, govoril doktor Bister, Slovencem pa ta govor pri-
občuje: Juri Čič. 

(Dalje.) 
»Ali vendar je zelo pripravno, ako je v prometu 

razen kovanega denarja tudi papir, s katerim se lehko 
plača. Tudi ti papirji se opirajo na kredit«. Tako je 
mislil štacunar, ki so mu rekli sploh Lah, ker je 
prišel z laških goii , priimek pa mu je bil za prav 
Brgon. 

»Res je,« odgovori doktor, »ali ni vsak papir tako 
dober, ampak samo bankine note«. 

»Kake so pri nas?« vpraša Žlindra. 
»Pri nas krožijo bankine note in državne (državni 

papirni denar), pa to dvoje ni jedno in isto; prve se 
bitno razločujejo od druzih«. 

»Bitno razločujejo?« vpraša poštar začuden. »Go-
spod, jaz ne vidim mej njima nikake razlike. Papir 
jedno, papir diu-o, vrednosti nobene ni lain ni tukaj, 
mi pa hočeš nočeš moramo jemati jedno in drugo 
mesto nekdajneva lepega srebrnega denarja«. 

»To je res; vsi moramo jemati bankino noto iti 
papirni novec, ako se izdajeta kot denar. Nu vendar 
je razlika, ki vam jo čem razložiti. 

Bankine note prav za prav niso druzega, nego 
lepo natisnene nakaznice, ki jih banka izdaje na sebe 
samo, ter glase se na stanovitno okroglo svoto n. p. 
na 10 gld., 100 gld. itd. Note Izdaja banka, to je ban-
kovno društvo, obstoječe navadno iz delničarjev, ki 
kupujejo delnice, tako da se steče za banko velika 
glavnica (kapital). Banka dela svoje poslove n. p. daje 
predujem (vorschuss) na vrednostne papirje, zlato in 
srebrno robo, eskomptira (t. j . prekupljaj menjice, 
da preostanejo njej interesi itd. in v teh poslovih iz-
daje svoje note. Kdor n. p. išče pri banki denarja, 
zastavljajoč jej zarad gotovosti dragocen biser, po-

šole. R.izen tega pa se nauki zadržujejo; kajti na-
mesto da bi učenci takoj z desetim letom vstopili v 
srednjo šolo, morajo jedno leto v tej dresuri prebiti, 
in če nemajo sposobnosti, da si nemšične vsaj toliko 
prisvoje, da napravijo sicer olajšani vzprejemni izpit, 
morajo pafi še ledno leto ostati v dresuri. Tako se 
izgubiti uže dve leti*. 

»Gospoda moja! Jedno ali dve leti izgubljeni na 
tak način, izgubljeni sti nepovračljivo za življenje, 
in našemu narodu se ne more nalagati, da ima biti 
obsojen v ta izgubitek. A kaj se zgodi? Ker se v 
srednjih šolah poučuje v jeziku, učencem nerazumlji-
vem, oteškoči se jim učenje neizmerno«. 

«Ce je uže včeraj prvi gospodov govornikov go-
voril o obremenenji učencev sploh, katero tudi jaz 
po polnem priznavam, kako naj še le mi tožimo o 
preobložitvi učencev, katerim se vsi predmeti srednje 
šole podajejo v nerazumljenem jeziku 1 Te težave, 
gospoda moja, so tolike, da jih le malo učencev 
prekorači. Le najbolj talentirani in marljivi učenci jih 
morejo prebiti. Ti so pa samo jeden del vseh, in 
tako se zgodi, če vzamemo povprek dobo deseterih 
let na pt\ za goriški gimnazij, da ne rečem premalo, 
ako pravim, da saino deset učencev vsako leto napravi 
maturo. Srednje šole pa naj ne bodo tako osnovane, 
da jih morejo s pridom obiskavati samo najbolj na-
darjeni in marljivi učenci, nego take naj bodo, da 
vsaj polovica učencev doseže svoj smoter, sicer ne uga-
jajo in niso vredne, da se toliko troši zanje. Će pa 
samo deset učencev na leto prebije maturo in če velja 
gimnazij 25.000 gld., potem vam je lahko izračunati, 
koliko stane državo jeden abiturijent; on stane 2500 
gld. To je malo predrag pouk, gospoda moja, vem, da 
mi v tem pritrdite*. 

«Učenci pa se ne zadržujejo samo v duševnem 
razvitku, temuč se tako preoblagajo, da fizično na 
tem trp6. Mnogo jih je, ki ZDOI6 in morajo popustiti 
studije. Na Goriškem imamo, žalibog, mnogo mladih 
duhovnikov, kateri postanejo po treh, štirih letih svo-
jega poslovanja nesposobni za daljno službo ter se 
morajo deti v disponibiliteto. To pa so si pridobili, 
gospoda moja, s preobremenenjem v tako iracijonalno 
osnovanih sredn ji!) šolah; in takim razmeram naj bi 
mi pritrjevali? Take razmere pa obstojć po vseh de-
želah, koder prebivajo Slovenci in Italijani, razen 
Trsta in Istre. Kajti v Trstu je vsaj komunalni gi-
mnazij in komunalna realka z italijanskim poučnim 
jezikom, razmere istrske pa je opisal častivredni gospod 
kolega ViteziČ. Na Goriškem so Slovenci in Italijani 

sodi mu banka, toda v svojih notah, ne v srebru. 
Kdor n. p. proda svojo menjico banki, izplača jo ona 
s& svojimi uotarni, a ne s kovanim novcem. Nu, banka 
se mora obvezati, da je pripravna vsako svojo noto 
izmenjati za toliko kovanega novca, na kolikor se 
glasi. Kedor tedaj hoče, mora mu banka svojo noto 
zamenjati za kovani novec. Vzemimo noto avstro-
ogrske banke; kdor umeje nemški ali nudjarsk i — 
le ta dva sta bankina jezika —, more Čitati, kako se 
banka obvezuje izplačati prinescu prav toliko svoto 
v srebru. To se ve da, tega ta banka ne spolnuje, 
ker jo je država rešila te dolžnosti, kar kasneje raz-
ložim. Da more banka svoje obečanje spolnjevati, ima 
vedno pripravljeno potrebno zalogo zlata in srebra, 
a razen tega ima še vrednostnih papirjev, založenega 
zlata in srebra itd. 

Z bankino noto prav lehko izplačaš svoj dolg, 
ali če kaj kupuješ. Mnogo pripravniše so, nego kot me-
njice, ker menjica velja samo na neki čas, a potem 
ne več; vrednost bankine note ni omejeua na tak 
čas, izplači se kadarkoli jo predaš banki. Zato jih 
občinstvo rado jemlje, plačuje z njimi svoje dolgove 
na drugih krajih rajše, nego sč zlatom, ali srebrom. 
Ako banka ve ohraniti zaupanje ljudstva v sebe in 
svoje poslove, uživajo njene note popolni kredit. Ona 
gotovina v zlatu in srebru, o ki terej smo rekli po-
prej, da jo banka ima, daje gotovost občinstvu, ki 
rabi bankine note; nu, ker se note rade jemljo, dok 
je zaupanje občinstva stalno, zato ni treba priprav-
ljene imeti toliko gotovine, kolikor je not; izdaje 
tedaj lehko več not, nego ima gotovine; daje lehko 
pod boljšimi uveti posojila, kupuje več menjic itd. 

»Meni se zdi,« prestriŽe doktorju besedo občinski 
pisar Prosen, »da je stvar zelo sumljiva in pogibeljna, 
če izda banka več not, nego znaša njena gotovina. 
Kaj ni to kakor da se kedo bolj zadolži, nego mu 
dopušča njegov imetek? Kako more banka spolnovatl 
svoje dolžnoti, ako le večina notnih posestnikov hoče 
lete zamenjati za kovani novec?« 

»To ni tako sumljivo, kakor se vam vidi. Uže 

v jednako žalostnem položaji in vam je torej umevno, 
da so si v Gorici Italijani in Slovenci podali roko, 
da se znebijo teh razmer. Kaki so o inošaji na Kranj -
skem, prav zdaj je povedal nj. vzvišenost gospod 
naučni minister. Dočim bi imela Kranjska, kder je 
vender 90 odstotkov prebivalstva Čisto slovenskega, 
pravico, imeti tisto slovenske gimnazije, je še le ta na-
redba, katero sem navedel v svojej resoluciji, vpeljala 
prav majhen del te enakopravnosti, ker je vsaj na 
spodnjih gimnazijah v Kranj i in Rudolfovem nekoliko v 
Ljubljani pa v paralelnih razredih upeljala slovenski 
poučni jezik«. 

«Pri vsem tem je tudi v tem obziru stvar ome-
jeua, ker grščina se ima Še vedno podučevati v nem-
ščini. A prav ta predmet bi se najlaže predaval po 
slovensko, ker slovensko oblikoslovje ima veliko slič-
nost z grškim. Kaj bi še le rekel o jnžnej Stajerskej? 
Tam ni tega ukaza. Jaz pa menim, da imajo štajerski 
Slovenci prav tiste pravice, kakor kranjski. Iste pra-
vice imajo Slovenci na Goriškem in iste utegnejo 
imeti na Koroškem. (Mi pa menimo, da jih utegnejo 
imeti celo tudi v Trstu z okolico. Ured.) Ako je torej 
nek gospod predgovornik omenil, da se na Koroškem 
prav malo Slovencev vpisuje v srednje šole, moram 
jaz opomniti jako Žalostne razmere, katere tam vla-
dajo glede ljudske šole. Ako ni slovenščina v no-
benej ljudskej šoli vpeljana; ampak se le za silo vpo-
treblja nekatere mesece prvega leta v ljudskej Šoli, 
potem je razumljivo, da se mladina odvadi materinemu 
jeziku, a ne nauči se tudi ne nemščine toliko, da bi 
mogla pravilno misliti v njej, kakor bi bilo to potrebno 
v srednjih šolah. Razumljivo je torej, zakaj se taki 
dijaki na srednjih Šolah vpisujejo mej Nemce, to se 
godi zarad tega, da se odtegnejo slovenskemu kurzu 
in si tako zlajŠajo učenje na Škodo materinščine. A 
ta uzrok, ako bi uže tudi veljal za Koroško, ne more 
veljati za spodnjo Štajersko. Saj ]az govorim le o tem, 
kder se Slovenci še bolj, ali pa prav tako zavedajo, 
kakor na Kranjskem in niso gle ie izobraženja mate-
rinega jezika nič za Kranjci. Ni torej nobenega uzroka, 
da se spo injej Stajerskej odtegujejo liste dobrote, ka-
tere se spoznavajo potrebne za Kranjsko in prav to 
velja tudi za Goriško, za Hrvate v Istri in za Itali-
jane, za katere se j e tako gorko potegnola ekscelenca 
grof CoroninU. 

•Ako je torej Nj. eks. gospod minister za uk in 
bogočastje v svojem govoru 7. t. m. izrekel, da on 
umeje enakopravnost tako, da se ne dele vsem na-
rodom enake pravice, ampak da narodi to vdode, kar 

poprej sem naglaŠal, da banka k d a j e note v svojem 
poslu; ko daje predujme, diskontira menjice, dobiva 
tudi vrednostne papirje, zlato in srebrno robo, dobre 
menjice, vse te reči pa banka lehko proda ali me-
njice iztirja. Previdno vravnana banka se ne boji 
take nesreče. Ako tudi bi se zahtevalo od nje, da veči 

i del svojih not zamenja za kovani novec, mogla bi 
zadovoljiti to zahtevanje upotrebljajoč za to najprej 
svojo gotovino, zraven tega bi neprestano prodajala 
vrednostne papirje in druge dragocenosti, ki jih ima 
v posesti, iztir)avala svoje dolgove in s tem dobivala 
gotovine. Sicer ima mnogo bank tudi druge imovine, 
to je takoimenovana pričuvna (reservria) banka, in 
oprezno gospodarstvo misli na vsak slučaj ter vodi 
tako bankine poslove, da ne pride v škripec. Sploh 
pa naj pazi vsakdo zase, pa sprejemajoč note pazi, 
od katere banke so, ter izpraSuje, č» je banka trdna 
(solidna). To je potrebno povsod, ali posebno tam, 
kder izdajanje not ni omejeno na eno satno banko 
— kakor n. p. v našem cesarstvu — ampak kder je 
več bank, ki imajo pravico izdajati tak papir. Kakor 
se gleda pri menjici na imovino in poštenje dolžnikov, 
kakor vprašaš, odkod je ta ali oni novec, tako pozor-
nost zahteva tudi bankina nota. Res je, to ni tako 
lehko vsakemu, zato stoje tudi taki zavo ii (naprave) 
pod strogim nadzorstvom državno oblasti, ki mora 

fiaziti ostro na poslovanje bank. Pač bi se vprašalo 
ehko: bi li ne bilo bolje, da država sama izdaje note, 

kakor tudi sama sme kovati novec? Nu, to ni vse-
jedno. Država kuje novec, ker tako zahtevajo potrebe 
in koristi naroda, ter trpele bi le-le, ako bi zmanj-
kalo zaupanja, da se kuje samo veljavni novec, d a j e 
v njem v resnici toliko dragocene kovine, kolikor ni 
je moralo biti. Takih obzirov pri notah m. Izbijanje 
not je posel, kateremu j e privatno društvo bolj spo-
sobno nego država ; bankini poslovi so zuolj trgo-
vinski, ki jih privatna društva lažje opravljajo, ker 
državni uradniki niso trgovci in tudi biti ne morejo. 

(Konec prihodnjič.) 



E D I N O S T . 

j t najboljše, m<vam ga j a r zavrnoti na $ 19 osnov-
nega zakona; tam ni omenjena nol ena razliki mej 
narodom in narodom, ampak rečeno je, da so vsi na-
rodi jednakopravni.« 

»Prilika, katero je navedel gosp. minister, da s« 
namreč ta pravica ne da deliti propocijonalno, popol-
noma je šepava, kajti tukaj ne ^re za delenje pravice, 
ampak za izvršbo postave.« 

»S tem, da se Slovencem in Italijanom priznajo 
pravice giede razvoja njihovega jezika, ne jemlje se 
Nemcem nobeno pravo. Nemci obdrže svoje pravice, 
kakor so jih dosedaj uživali, in katerih jim noče nihče 
kratiti. Tuka j gre le za to, da se tudi drugim na-
rodom, kateri ne uživajo še tistih pravic, kakor 
Nemci, te zadnje podele na podlagi postave, in ako ob-
stoji por-tava, kiitera daje narodom kako pravico, ob-
stoji s postavo tudi dolžnost za vlado, da one pra-
vice izvede, kajti drugače bi ostale postave le mrtve 
črke, kar pa ni v namenu postavodajstva. Ako denes 
Nj. ekscelenca izreka, da moje resolucije ne jemlje 
resno, moram izraziti svoje začudenje; saj gospod 
minister vendar ne more misliti, da sem jaz terjal 
uvedenje slovenskega jezika v srednje šole, knkor na 
Kranjskem, tudi za gimnazije na Gornjem Štajer-
skem; jaz sem razločno rekel: za učence, katerih ma-
terini jezik je slovenski. Da sem jaz menil, da se ima 
vpeljati slovenščina v šole tudi tistih dežel, kder ni 
Slovencev, tega menda ne veruje tudi g. minister snm. 
Jaz sem le to zahteval, da se v onih srednjih šolah, 
katere so ustanovljene in vzdržane za Slovence, to 
odloči, kar velja za kranjske srednje šole. Nj. eksce-
lenca pravi v dotičnem ukazu za Kranjsko od dne 
22. julija 1882: »Kakor potrebo za sedanjost in bo-
dočnost spoznava naučni minister glede slovenskih 
dijakov tak učni načrt za njim namenjene gimnazije, 
po katerem po občnib ciljih gimnazij, vsak učenec 
zadobi potrebno odgojo. najprej v materinem, potem 
pa v nemškem jeziku in to v namen, da postane po-

Kolnoma sposoben za znanostne Študije na vseuči-
ščib.« Ako je Nj. eks. to spoznala za pravo in pe-

dagogično glede slov. učencev na Kranjskem, potem 
ne umejem, kako Nj. eks. tega ne spozna za pravilno 
in pedagogično tudi za slovenske dijake na Štajer-
skem, na Goriškem in v Gorici.« 

»To, da ekselenca pravi, da moj predlog ni jemati 
resno, smatram jaz le za negacijo ali zatajevanja na-
rodnosti in pedagogike, kajti ako je on spoznal mo-
gočost in potrebo tako osnovanih šol za Kranjsko, 
ne more vendar te potrebe zanikati za dežele, kder 
so prav enake razmere.« 

»Nj. eks. je tudi poudarjala, da so le šolske ob-
lastu i je merodajne pri urejevanju srednjih Šol in da 
ta zadeva spada v področje deželnih zborov. Opozo-
riti moram, da je goriški dež. Šolski svet tako se-
stavljen, da imajo v njem nasprotniki enakoprav-
nosti vedno većino, kajti v njem sedita dva ravna-
telja srednjih šol, oba Nemca, potem referent, pred-
sednik — vsi ti so nasprotniki enakopravnosti. Kako 
se more potem terjati, da bo dež. šolski svet za upe-
ljavo slovenskega podučnega jezika, ako v njem sed6 
večima nasprotniki? Ako pa se uže govori o kompe-
tentnih organih in oblastnijab, gotovo je goriški de-
želni zbor kompetenten v tej zadevi. Ta pa je uže 
ponovljeno sprejel resolucijo in peticijo, da se vpe-
ljeta v goriške srednje šole slovenski in italijanski 
jezik, kakor podučna jezika. Saj ima nj. eks. baš zdaj 
v rokah tudi tako peticijo, katero je sklenol dež. zbor 
goriški 21. julija 1882 in katero je predlagal Italijan, 
poslanec Del Torre. Moja resolucija ima isti namen, 
le še v ožjih mejah.« Govornik potem dokazuje, da 
res manj zahteva s6 svojo resolucijo, nego dež. zbor 

Soriški, in nego zahteva nad 132 peticij, katere so 
ošle v tej zadevi državnemu zboru in pravi, da se ne 

more torej tajiti želje ljudstva, da se vsaj uže po-
stavi šolstvo na pravo pedagogično podlago in to 
doseči je namen njegove resolucije. On potem po-
navlja, da je njegova terjatev tudi v postavi zatrjena 
in osobito v g 19. osnovne postave in da je tudi 
lebko mogoče izvesti jo drugod, kakor je to bilo mo-
goče na Kranjskem. 

Nadalje dokazuje, da ne bi vpeljanje maternih je-
zikov v goriške šole prav nič bolj obtežilo državne 
blagajne. »Ako bi se v Gorici uže obstoječa spodnja 
gimnazija in spodnja realka spremenili v realgimnaziji 
tako, da bi bil na enej slovenski, na drugej italijanski 
pod učni jezik, potem bi bil poduk za Slovence in Itali-
jane v materinem jeziku, ne da bi se pomnožilo šte-
vilo srednjih Šol; ob enem bi bila nemščina obligatna, 
tako sicer, da bi Italijani in Nemci po prestopu v 
višo realko in gimnazijo lehko skupno nadaljevali 
pouk v nemškem jeziku. Ako bi se v Trstu pokazala 
potreba, potem bi vlada lehko tudi tam vpeljala pa-
ralelke za Slovence, ako jih U ni. (Ni jih še ne; pa 
potrebne bi bile.) Enako bi se lehko postopalo tudi 
v Kopru, ako bi se oglasilo potrebno število slovan-
skih dijakov, kajti umeje se samo ob sebi. da ne 
ter jam paralelk tam, kder ni zadostnega Števila slo-
venski i> dijakov. Prav tako bi se moglo postopati na 
Štajerskem. Ako bi nj. ekselenca vpeljala na gimna-
zijah v Celji in Mariboru paralelke, ne bi to prouz-
ročilo velikih troškov. In ako bi tudi to ne bilo, kon-
Statujem, da imajo Slovenci prav iste pravice, kakor 
Nemci. Ako država vzdržuje nemške šole, popolnoma 
je pravično, da se to tudi stori gledč slovenskih šol 
in le potem, ko bi država ne vzdrževala nobenih 
srednjih šol, moglo bi terjati, da vsak narod vzdr-
žuje svoje. Ako pa država vzdrževa vse srednje šole, 
imajo Slovani prav isto pravico, kakor drugi in ako 
bi s t^m morala tudi državna blagajnica kaj več trošiti. 

»Vedno se nam očita, da hočemo slovenizirati. 
Mi nočemo tega, ker nočemo svojega jezika tam vsi-
ljevati, kder ni Slovencev. Mi hočemo Šole le za Slo-
vence, to pa se ne pravi slovenizirati, ampak ljud-
stvu pomagati do njegovih pravic. Kar zadeva Go-
riško in v obče Primorje, vlada vedno poudarja, da 
j e treba tam podpirati nemški ŽiveM. A jaz. gospoda, 
menim, da se mora podpirati kak ilvejj le tam, kder 

se nahaja. Ako pa čitate statistiko, prepričate se, da 
ni na vsem Primorskem niti ene nemške srenje, ne 
na Goriškem, ne v tržaškem okrožju, ne v Istri; torej 
tam ne obstaje nemško ljudstvo kot tako, prav tako, 
kakor se ne more reči, da je dunajsko ljudstvo slo-
vensko, zarad nekoliko Slovencev, kateri v tem mestu 
prebivajo. Na Primorskem se morajo torej podpirati 
le Hrvatje, Slovenci in Italijani. Moj kolega, dr. VI-
tezid, je uže pokazal, kam bi peljala nadaljna germa-
nizacija pod izgovorom, da se podpira nemštvo na 
Primorskem. Jaz si ne morem misliti druzega, nego 
da se hoče tam germanizovati. A vidi le ste, da se 
ljudstvo ne da germanizovati. Ako ga hočete ponem-
Čiti, silite ga v italijanski tabor. Da pa to ne more 
biti v Aorist državi, to tam dokatuje jo dogodki v Trstu 
In Rimu, katere so v zadnjem Času inscenirali tržaški 
renegatje. (Oho) Jaz nočem ničesa očitati Italijanom, 
temveč še izrekam, kakor sem uže izrekel pri dru-
gej priliki, da so naši italijanski bratje v Gorici pr iv 
tako lojalni, kakor Slovenci. Ako sem omenil neka-
terih dogodkov, nisem hotel s tem napadati italijanske 
narodnosti kot take, ampak le dokazati, da ponemČe-
vanje drži na krivo pot. Da nismo neprijatelji nemščine 
in nemške kulture, dokazuje okoliščina, d a j e goriški 
deželni zbor pri vsakej priliki poudarjal, da nem-
ščina mora ostati obligatni predmet na srednjih šolah, 
kar j e poudarjalo tudi društvo »Sloga« v svojej do-
tičnej prošnji na ministerstvo in drž. zbor. Ako se 
vpelje nemščina kot obligaten predmet v srednje šole, 
bode uspeh boljši, nego je bil dosedaj, ko se mladina 
sili, da se ne uči le nemščine, temuč, da se tudi uči 
vseh predmetov y tem jeziku, katerega mladina ne 
umeje. Mladeniči bi se potem naučili nemščine bolj 
temeljite, ker bi se je učili na podlagi dobro na-
učenega materinega jezika. Jaz moram zagotavljati, 
da so se meni oblastnije tako izrazile, da je sedanje 
naučno načelo pri nas dovedlo do tja, da absolvi-
rani juristi, kadar stopijo v prakso, ne znajo ni nem-
škega, ni italijanskega jezika, (Res je!) Iz navedenih 
uzrokov priporočam svojo resolucijo v sprejem. (Dobrot 
na desnici.) 

(Dalje prihodnjič.) 

Avstrija in Hrvatsko prašanje. 
Kakor smo uže na kratko poročali, prišla je v 

Trs tu na svitlov nemškem jeziku natisnena brošura 
pod gornjim naslovom. Ta brošura je razdeljena v 
14. oddelkov. V prvem oddelku je govor o kulturnej 
sili Slovanov v obče in Hrvatov posebe. Pisatelj naj-
prej zavrača ono nemško časnikarstvo, ki ne menć 
se za plemenite svrhe časnikarstva, vedno trdi, da 
so Slovani inferiorno človeško pleme in da torej niso 
sposobni za nobeno posebno kulturo; a on jim do-
kazuje, da imajo vse lastnosti eminentno kulturnih 
narodov, in da so celo bolj nadarjeni, nego nekateri 
drugi zapadni narodi. Hrvatje so uže v srednjem 
veku, akoprem vedno v boju s Turkom, omiko po-
sredovali na Balkanu tja do Carigrada. V drugem 
poglavji pravi pisatelj, da so Slovani v obče konser-
vativne narave, oni se drže t rdno starih tradicij in 
običajev, zarad tega oni vedno zvesti ostanejo svo-
jemu vladarju, a prav zarad tega terjajo od oblast-
nij strogo poštenost in pravičnost. Konservatizem 
Hrvatov dokazuje tudi to, da se na priliko Hrvatje 
niso prav nič ponemčili, akoprem so imeli v granici 
stoletja nemško vojno upravo in nemške šole; hrvat-
ski častnik je ostal vedno le Hrvat. 

Najboljši dokaz žilavosti Slovanov nam daj6 
Slovani južnih dežel. Goriške, Istre, Trsta, Dalma-
cije. Stoletja so bili nekateri deli teh dežel pod be-
neško oblastjo in k ljubu temu, da je tudi duh slo-
vanskega ljudstva nekoliko soroden onemu latinske 
betve, vendar so še tam Slovani večinoma obranili 
svoj materin jezik. 

A temu nasproti je žalibog resnica, da se je pod 
avstrijskim gospodarstvom več Slovanov poitalijan-
čilo, nego v vseh poprejšnjih stoletjih skupaj, Čemur 

Ja se ni čuditi, kajti mej tem ko se j e Hrvatu nein-
čina uže v ljudskej šoli vsiljevala, mogel je Italijan 

in poitalijančeni Hrvat ohiskavati avstrijske univerze, 
preskušnie delati in v južnih deželah kakor uradnik 
služiti, dasi ni umel besedice nemško. Temu nas-
proti pa je Hrvat še denes primoran, naučiti se te-
meljito italijanščine, ako hoče dobiti v južnih deže-
lah državno službo. Kak moraličen utisek mora to 
učinoti na hrvatsko ljudstvo! 

Tretji nastopek konservatizma pri Slovanih je ta, 
da se sicer težko poprimejo novih načel, a kadar so 
se jih poprijeli, oklenejo se jih z vso krepkostjo. V enem 
obziru je to dobro, ker pri takem ljudstvu je mo-
goča dobra narodna odgoja; na drugo stran je pa 
to nevarno. Zmislimo se le na Janičare, ki so bili po 
turško odgojeni Hrvatje in Bulgari, zmislimo se na 
severne Nemce slovanskega pokolenja, in prepričamo 
se, kako strastni in hudi sovražniki morejo postati 
Slovani. — Gorje torej vladi. Katera bi si vedoma iz 
Slovanov napravila sovražnike — ona si more mate-
matično izračuniti svoj neuspeh) V tretjem odstavku 
se sklicuje pisatelj na te lastnosti Slovanov in pravi, 
ker Slovani vendar laže postanejo Italijani, nego 
Nemci, zato bi se morala njihova narodnost, kder je 
v nevarnosti, gojiti in jej opomoči. —- Avstrijskega 
Pr imorja prebivalci so po večini Slovani, bodisi Hr-
vatje, bodisi Slovenci, tudi Trst ni prav tako italijan-
sko mesto, kakor se sodi po napisih na uradih in 
prodajnicah in po italijansko tiskanih uradnih listih. 

Treba Je le. da gremo za Bošnjakom po tržaških 
ulicah in prepričamo se, da je v Trstu elementov več 
nego zadosti, da more on svoje posle izvršiti v naj-
večem redu in brez vsacega tolmača v svojem ma-
terinem jeziku. 

Kakor Rusom car, tako je Hrvatom cesar sveta 
osoba. Neomajeno živi v Hrvatu vera. da cesar ne 
more zaukazati Čisto nič nasprotnega ali škodljivega 

svojemu ljudstvu. Cesar na Dunaju je po njegovem 
menenju edini pravni nastopnik rimskih cesarjev. 
Kraljev more biti dosti, a cesar je le eden in sicer 
oni na Dunaji — to je »eroizpovedanje Hrvatov v 
Dalmaciji, Istri, v Granici itd. Zarad tega še dene«, 
k l jubu zveze z Ogrsko, Hrvatje poznajo bolj cesarja, 
nego kralja. Cesar na Dunaji vlada zdaj Hrvatsko, 
Dalmacijo, Istro. Bosno in Hercegovino in druge de-
žele, v katerih prebivajo Hrvatje. 

Pred enim stoletjem in celo še pred nekaterimi 
leti, bile so nekatere teh dežel še pod gospodarstvom 
Beneškim in Turškim. Ta znamenita okoliščina, 
namreč zedinjenje hrvatskih rodov pod »»cesarjem« 
ima veliko važnost za bodočo politiko na jugu. Go-
tovo pa je, da postanejo hrvatske zadeve «a našo mo-
narhijo »nujno prašanje«. Prav ta okoliščina pravi pi-
satelj, da ga je napotila, da je napisal brošuro. Na-
rodna zavest vzbujena pred 50 leti po Ljudevitu Gaju, 
pos ta ja Čedalje močneja in krepkeja. Ne le faktično 
združenje hrvatskega naroda pod cesarjem, temuč tudi 
duševno združenje se vrši zdaj, in vsak boj proti temu 
duševnemu združenju bi bil ne le neuspešen, temuč 
tudi škodljiv drŽavi. Politično rešenje hrvatske zadeve 
je le prašanje časa in se reši ali na podlagi narodnosti 
ali po kakem drugem obširnejem načelu. 

V četrtem poglavju pravi pisatelj, da so spodle-
tele vse poskušnje, da se iz Avstrije napravi skupna 
nemška drŽava. Zadnja koncesija v tem obziru je dua-
lizem, katerega pa je največ kriva razdvojenost mej 
Slovani. Da pa je to stanje nenaravno, kaže uže to , 
da je Avstrija Šla v Bosno proti volji Madjarov in da 
v Cizlajtaniji k ljubu pritožbam Nemcev, da so za-
tirani, vlada ministerstvo, ki ni ne nemško, ne polj-
sko In pri vsem tem ne gre država pod zlo. Zakaj 
t o? Zato, ker Avstrija mora zastopati različne inte-
rese, ne le nemških, ker Avstrija ni izključljivo nemška, 
ni izključljiva madjarska, ampak država sestavljena 
iz raznih držav pod žezlom habsburške hiše, katera 
pa noče in ne sme nobenemu narodu delati krivice. 
Taka Avstrija pa ne trpi nobene nadvlade ene na-
rodnosti nad vsemi drugimi in takej Avstriji nasproti so 
Nemci in Madjari preslabi, kakor bi bili na drugej 
s t rani preslabi Slovani. Pod avstrijsko hišo, mora 

Sriti v veljavo ali narodnost, ali zgodovinsko pravo, 
fe gre torej, da se narodi mej seboj prepirajo. Pravi 

in potrebni regulator pri nas je dinastija. Ker pa je 
temu tako, ima vsak narod pravico, da preiskuje, 
kako more najbolje spojiti svoje lastne interese z 
onimi dinastije. Korist vsake dinastije pa je v n a -
predku in blagosti ljudstva — naša dinastija je tudi 
za to uneta . 

Iz tega sklepa pisatelj, da ima ona avstrijska 
narodnost , katera more svoje lastne interese najtes-
neje Hpojiti z onimi dinastije, najboljšo nado za svoje 
bodoče cilje, kdor bi se protivil takemu narodu, bil 
bi ob enem tudi sovražnik dinastije. (To je jako dobro 
popolnoma logično izvedeno.) 

V 5. poglavji pravi pisatelj, da beseda »Avstrija« 
ni Se postala meso. Leopold I. in Evgen Savojski 
nista mogla doseči še vsega. Velike zgube, katere je 
imela Avstrija na zapadu, morajo se nadomestiti. 
Dve moči ste, ki na to silijo : opravičeni ponos stare, 
svetovno imenitne, mogočne vladajoče hiše. in pa 
narodna politika Hrvatov. Ako se strinjata ta dva 
činitelja, potem je izključen vsak razdvoj z drugimi 
vlastmi. Avstrijska hiša se postavi na čelo narodu, 
kateri svojih interesov Išče z velikim pogumom. Kedo 
pa se more ustavljati takim svrhom v dobi narod-
nega praŠanja brez nevarnosti, da sa izpostavi zani-
čevanju vse omikane Evrope? Obžalovanja vredno 
je le, da niso oni državniki, katerim je bila v prej-
šnj ih letih poverjena osoda Avstrije, v poŠtev jemali 
te novoŠegne id^je. Naša dinastija bi bila brez vojne 
zapustila prostovoljno Italijo, ob enetn pa bi bila 
lebko na ideji »Ilirija« dalje zidaje, združila in k 
novemu živenju obudila brabri in pogumni narod. 
Hrvatska bi bila dandenes prvi činitelj glede rešenja 
jutrovega praŠanja in Avstrija ne bi bila nikoli s l i -
šala očitanja, da nema ničesa iskati na Jutrovem. A 
resnično združenje Hrvatov je tukaj ; ni treba dru-
zega, nego da se popravijo nekatere napake in bode 
gotovo boljše. Avstrija naj ostane stara Avstrija, to 
je družba raznih svobodnih in drug od druzega ne-
odvisnih, a pod dinastijo združenih in srečno živečih 
narodov, tako bode tudi močna in edina na vzunaj. 

V 6. poglavji se protivi pisatelj nemškim ali nem-
ško odgojenim pisateljem, češ, da so oni glede na-
čela o narodnostih dlako cepili in kadar so govorili 
o Slovanih, našli so toliko narodov, kolikor dežel, 
hribov itd. je po Slovanih obljudenih, oni so navajali 
namesto Hrvatov: Dalmatince, Slovence Graničarje, 
Istrane, Kranjce, Vende, Šokce, Uskoke Morlake, Sav-
rine, Podgorce itd., akopram to niso nobene narod-
nosti, ampak le deli enega naroda, ki govori različne 
dialekte, ki pa niso niti tako različni, kakor nemški 
in italijanski, in vendar o Nemcih in Italijanih ti pi-
satelji »ovore kakor o skupnem enem narodu. Zedi-
njenje južnih Slovanov v narodnem obziru je denes 
pač lehko, akopram se oni del6 v tri glavne grupe: 
hrvatsko, srbsko, slovensko. 

O srbskej narodnosti je mogoče govoriti le v po-
litičnem zmislu z ozirom na to, da ima en del Srbov 
neodvisno kraljestvo, a Srbi mej Hrvati nomešani, se 
prej ali slej popolnoma spoje s Hrvati, kajti 
srbstvo v Avstriji ima le več verski pomen, sicer pa 
ni mej njimi in Hrvati Čisto nobene razlike. Slovenski 
dialekt je od hrvatskega pismenega jezika manj raz-
ličen, nego nekateri hrvatski dialekti poleg Drave, 
kder narod vendar le »hrvatsko« govori. Filologi so 
znašli neko razliko in pravijo: V severno Hrvatskej 
prebivajo tudi Slovenci ter so le dali politično line 
njih domovine (Hrvatske) svojemu jeziku. Ako je bilo 
t emu res tako, potem imamo en historični dokaz več 
za naše tr jenje. Ako je bilo mogoče, da so postali 
Slovenci na Hrvatskem dobri Hrvatje, zakaj ne bi se 

(Dalje v prilogi.) 



Priloga k st. 22 „Edinosti". 
to zgodilo 111 Ji z drugimi Slovenci? To uvidevajo nie 
nu|bol|ži mej njimi, saj so nie p i mnogih prilikah 
poudarjali potre i »o enega skupnega pismenega jezika, 
aaterej izjavi se ni brez uzroka pripisa val politični 
pomen. Prepričani, da se vrši moralično združenje, 
da to združenje znači pravi pomen narodnosti, da se 
nadalje to združenje vrši skoro popolnoma n i pod-
lagi zgodovinskega pravu, da se torej to združenje 
naslanja na oba naslova javnega prava, hočouio zasle-
dovati to praŠanje le dotle, kolikor se nanaša na oni 
del naroda, ki je uže združen pod habsburško krono, 
in pustimo Srbijo in Ćrnogoro na strani. 

V 7. poglavju omenja pisatelj Ljudevita Gaja ka-
teri je postavil nasproti madjarskim preteuzijam 
»Ilirijo«. Za to idejo so se navduševali Hrvatje, Slo-
venci in nekoliko tudi Srbi. — Novejša hrvatski li-
teratura začenja z llirizmom. Ogrska pa je bila histo-
rični faktum, katerega ne more nihče tajiti. Ogri so 
izbacnoli latinski jezik iz uradov in javnega ži-
venja, na njegovo mesto postavili madjarskega ter 
uvedli načelo zastopstva, pa je bila vstarjena njihova 
narodna država. Z Ilirijo pa ni šlo tako, Ilirija je 
imela v starem času političin pomen, v novejem času 

fia je bila Ilirija neka vstvaritev usurpatorja Napo-
eona I. 

Ilirci so bili Hrvatje in njih jezik je bil prav 
tako hrvatski. Reakcija proti takemn nenaravnemu 
nazivanju se je tudi precej pojavila, to dokazuje pod 
banom Jelačičem tako priljubljena narodna pesem: 
»još Hrvatska ni propala«. — Od tiste dobe pa so 
se godile velikanske premembe na literarnem in po-
litičnem poljn in zmogla je živa ideja hrvatstva nad 
mrtvim Ilirizmom. 

Uspeh pa mora biti zagotovljen; ker možje prve 
tendence (urvatstva) računijo s pozitivnimi podatki: 
se zgodovinskim in narodnostnim pravom. 

V 8. poglavja trdi po pravici pisatelj, da Ilirizem 
ni zapustil nobene politične stranke, a konstatuje, 
da prav največj i neprijateljica llirizma, sedanja stranica 
prava, teži baš za onimi cilji, za katere je delal Ili-
rizem. A. govoriti se niti ne da o političnih strankah, 
ako se ne ozremo tu in tam na hrvatsko književ-
nost zadnji ti 3J let; književnost j e duševna hrana 
ljudstva, in stranka, katera ne upliva na nje razvoj, 
nema pribo Injosti. — Privrženci ilirske stranke so 
bili le toliko politično stranka, kolikor so branili 
svojo narodnost proti Madjarora. L^ ta ideja in mi-
sel, da je cesarski dvor v nevarnosti, porodila je raa-
djarsko-hrvatski boj. Ljudstvo pa ie bilo uže tisti krat 
pripričano, kakor je Še dones, da po boju nastane 
zopet s tara velika kraljevina. — A ko so Hrvatje 
zvedeli po Madjarlh, počem je »tobak«, bilo je z Ili-
rizmom pri kraju. Ideja calokupnosti pa je ostala, Šlo 
je le za to, da se tako goii, da rodi enake Želje in 
svrhe in narodnost morala je prej ali slej zopet priti 
napovrSje kakor političen činitelj; stranka Madjaro-
nov nema temelja, ona se drži le zato, ker ima kruha 
in prav zarad tega seje nje oklenolo večinoma plemstvo; 
osnova od leta 1868 jim je ugodne, zatorej morajo Se 
vedno nabirati za svoj tabor dvomljivih elementov; 
v obče pa stranka nema prihodnjosti tu l i zato, ker 
je nje delokrog omejen le na zagrebško vrhovno 
Škofijo, čez to pa ne sega nje upliv in tudi nje ten-
denca ne. 

(Konec prihodnjič). 

Kako bi Slovenci šolsko prašanje rešili? 
Čudno praŠanje, kaj ne? Ali imamo tudi Slovenci 

kakošno Šolsko praŠanje? N jmci, liberalni in kon-
servativni, prepirajo se, kakor beremo, o loltkej noveli, 
in njim se nekoliko pridružujejo tudi Mladočahi in 
Poljaki. Kako, da se pa slovenski poslanci v tej za-
devi ne oglašajo? Kako, da se slovenski listi ne ogla-
sijo niti za, niti proti noveli? 

V Šolskej noveli pač gotovo naši moŽjč, naši vo-
ditelji in domoljubi ne zipazijo za nas Slovence 
škodljivih določeb. In res, narodnega našega stališča 
se šolska novela ne dotika, in v pedagogičnih obzirih 
našemu napredovanju ne more Škodovati, Vlada je no-
velo predložila, in slovenski poslanci se morejo spo-
razumevati z Bedarijo vlado, — za Slovence je tudi ko-
ristno, da se morejo z vlado vendar enkrat porazil-
mevati — zato je evidentno, da bodo slovenski po-
slanci glasovali za vlado, za šolsko novelo. Toda s 
tem naše slovensko lolsko pralanje ni refeno. Naše 
Šolsko praŠanje, bode še le tedaj rešeno, kedar bodo 
naše ljudske šole prave narodne slovenske šole, kedar 
bodo učitejjišča po Slovenskem bolj slovenska, nego 
so dan danes, kedar se bodo Šolskim nadzornikom 
imenovali narodni slovenski učitelji in kedar bodemo 
imeli Slovenci vse potrebne šole, katere naj pa nam 
pomaga vlada postaviti, da ne hode naše ubogo ljudstvo 
pri tem toliko trpelo. A predno mi vse to dosežemo, 
mine še veliko let, ako nas vladni organi ne bodo 
boljše podpirali. Precejšnji napredek dela samo šolstvo 
na Goriškem. Ondi vidimo, da se postavljajo šole — če 
tudi le v revna poslopja — skoro v vsakej gorskej 
vasi, in da se šolski nadzorniki trudijo, da so Šole tudi 
v didaktično pedagogičnem obziru dobro vrejene. Ven-
dar se je v novejšem času tudi tu ta pomanjkljivost 
pokazala, da se vriva nemščina še v revne kmečke 
šole. Po drugih slovenskih deželah je v prvej vrsti ta 
nedostatek, da vodijo ondotne šole take glave, katere 
nemajo ljubezni do slovenskega napredka; a nekatere 
od teh pa pred vsem le na gojitev nemščine gledajo. 
Tudi manjka po mnogih slovenskih okrajih še precej 
šol; na Kranjskem in na južnem Štijeru je morda '/, 
otrok Še, kateri v nikakoršno šolo ne hodijo. 

Za Slovence bi jaz sodil, da so ti nedostatki njih 
nerešeno šolsko praŠanje, katero pa moramo ugodno 
rešiti na podlagi starih in novih šolskih postav, ako 
nas le vladni organi krepko podpirajo. Koliko Šolskih 
poslopij je Še po Slovenskem treba I Kmet bi uže ne-
koliko pripomogel k temu, a vsega ne more. Naj si. 

vlada, ki je prej imela većjidel le z i nemške kulturne 
interese svoji žep odprt, odpre mošn|ico tui i z.i slo-
venske šol Ko bi n. pr. bogati zavo i kranjske hra-
nilnice kaj maral za svoje kranjske rojake, lehko bi 
vsako leto kacih 5-10 Šolskih poslopij Kranjcem posta-
vil — in malo bi se to njeinu pognalo. Slovenski po-
slanci naj bi v BeČi v tacih zadevah svoj glas še 
povzdignoli, naj bi rekli, da naše učilnice (srednje 
šole, učiteljišča in ljudske Šole) niso še take, kakoršne 
bi morale biti po postavah in po pedagogiki, da ne-
mamo še vseh potrebnih učil, da se naši učitelji še 
vedno prezirajo, kedar gre za to, da bi se pri vredbi 
domačega šolstva komu zaupanje skazalo. Slovenci, ki 
smo nekdaj slovenske univerze terjali, nemamo niti 
ene slovenske obrtnijske šole, še cel6 ene slovenske 
meščanske šole ue. In Bog ve, da mi tega nismo 
krivil Mi bi več takih učilnic-z veseljem sprejeli, ako 
bi nas le vlada pri osnovanji tacin in enacih šol 
ozbiljno navduševati ni poipirati hotela. 

Nemci, kateri Imajo uže dosta Šol, naj se torej 
pričkajo o šolskej noveli, kolikor jim je drago. Slo-
venci naj pa ta čas porabijo, da delajo za zbolj-
šanje svojega Šolstva, pri čemur pa vsekako vladne 
pomoči potrebujemo, in te naj nam naši poslanci iz-
prosijo. Potem bode naše šolsko prašanje rešeno. 

J. V. L. 

Nemščina v slov. ljudskih šolah na 
Primorskem in graška , Jagespost" . 

V 18. štev. svojega cenjenega lista ste omenili 
dopisa graške »Tagespost« pod naslovom: »Das 
Deutsche in deu Schulen des Kustenlandes«, a ker 
se meni Vaš sestavek zdi zarad prevelike važnosti 
stvari, zelo prekratek, zato mi dovolite izpregovoriti 
bolj obširno o njej. Koj iz početka naj poudarim ko-
losalno nevednost in zlobnost dopisnikovo. Kako ne-
usmiljeno morajo trpeti Nemci pod tujim jarmom na 
Primorskem, a mar vendar ne pod slovenskim? Sodi 
čitatelj sam, koliko resnice je na tej trditvi, saj go-
tovo poznaš, če si tudi le čevljar, Šolske razmere na 
Primorskem bolje, nego »Tagespoštin« dospisnik. 
In tisti ubogi »Deutschruth!« Kolikokrat so se ga 
Germani spominjali ne le po časnikih, temuČ tudi uže 
v državnem zboru, in sedaj pricaplja zopet ta-le 
dopisnik Ž njim. To so Vam prave opicel Imenuje 
ga »deutsche Sprachinsel«, tisto ubogo gnjezdo 
»Deutschruth«. Kedo se ne bi smijal. Gotovo bi se 
nikdar več ne zmenili zanj, ko bi si sami ogledali 
enkrat slavni »Deutscliruth«. Povrnite nam, kulturo-
nosci, slovenski svet, kar ste nam ga požrli v sto-
letjih, ali nam vsaj tiste Slovence pustite v miru, kar 
jih še živi; vi pa si svobodno vzemite svoje »Deutsch-
rutharje,« kar je res vaših. 

Če se kedo grenko pritožuje, da pojema nem-
ščina v Primorji, tedaj je g. dopisnik v »Tagespost« 
Bara. Židovska nesramnost pa je, takošno laž mej svet 
poslati; kakor je tudi nesramna laž, da Be kaj po-
sebno udeležuje duhovščina narodne agitacije, razen 
o času volitev v deželni in državni zbor. Dopisnik 
omenja tudi, kako radostno se jo nemščina govorila 
po soškej dolini še pred 20 leti in da se je nemščina 
tudi posebno gojila. Vidi se, da pisec dežele ne pozna 
in da je ni nikdar Še poznal, da je pa morebiti en-
krat pred 20 leti po soškej dolini vandral. Ge je ta-
krat našel, da se je nemščina govorila, najde to v 
enakej meri tudi se laj pri onih, kojim je nemščina 
potrebna. A vsi ti ljudje niso se je učili v domačih 
učilnicah, ampak Šolat so se hodili po eno, dve leti 
na Koroško ali v Gorico v nemške šole. In če se dan-
danes zares toliko nemščine ne govori, kakor pred 
20 leti, to je le znamenje, da je ni več toliko treba. 
S tem pa ne priznavam, da bi bila trditev dopisni-
kova istinita, kajti jaz trdim, da jih sedaj še več zna 
nemščino, nego pred 20 leti. S temi besedami je tudi 
označena temeljitost dopisnikove trditve, da se ime-
nuje nemščina po Primorskem »lie verhasste Sprache«. 

Vse meje nevednosti in poštenosti pa presega 
trditev, da KraŠevci in Iptvci trpe škodo pri svojih 
kupčijskih zvezah s6 severninimi deželami, ker se 
nemščina zanemarja po šolah? Temu se bodo Kra-
Ševci in Ipavci sami najbolj čudili. To se ve, da je 
lahko trditi, a podpirati svojo trditev z dokazi, to je 
teško, a pošteno bi bilo; pa poštenosti ali resnice se 
dopisnik tako ogiba, kakor hudič križa. In novica, da 
so občinarji po Primorji burno zahtevali, naj se nem-
ščina poučuje v šolah? Preveč najivnosti nam priso-
jate. Kedo se ne spominja pri tej priči dopisa vtrže-
Škej tetki za časa prvega namestnikovega potovanja 
po soškej dolini, v katerem se je čitalo: »Man wii'd 
die bombenfesteu Lihrplane sclion zu umgehen 
wissen«. Sapienti sat! Sicer kedo zna, da ne pridejo 
v čast staremu pregovoru vse agitacije še na dan. 

Pri tej priliki naj nam bo dovoljeno izraziti svoje 
menenje o poučevanji nemščine v ljudskih Šolah, P ra -
Šanje je, ali je možno, da bi bilo poučevanje v nem-
ščini na ljudskih šolah uspešno? Mislimo, da iz srca 
in vesti vsacega poštenega učitelja govorimo trdeč, 
da je to poučevanje, kar ne more biti tudi drugače, 
še celo na večrazrednih šolah glede na uspeh toliko 
kot ničevo; in že je na večrazrednih šolah kaj uspeha 
v tem poučevanji zaznamovati, gotovo se mora to go-
diti le na kvar materinščini, kar pa ne more nobe-
nemu rodoljubu biti po golu. A da bi gospoda želela 
poučevanje v nemščini samo na večrazrednicah, naj 
bi uže bilo; pa tudi na enorazrednicih se to zahteva, 
kar bije vsakej zdravej pedagogiki v obraz. Čitajte, 
gospoda nemška in domača, ne slovenske, ampak n ij-
slavniše nemške pedagoge, in gotovo izprevidite, da 
imamo ml popolnem prav. Če smo torej zoper pouče-
vanje nemščine v ljudskih šolah, godi se to iz te-
meljitih razlogov, opiramo se na nemške pedagoge, 
in ne godi se to iz mrženja do nemščine. Poučevanje 
v druzih tujih jezicih razen materinščine pripada 

srednjim šolam; t un naj mu bo odmerjenih potrebnih 
u , da se ga učenci dodobra nauče. Poučevanje nem-
ščine na ljudskih šolali je tudi nečloveško in nespa-
metno, ker se i njim po nepotrebnem mučijo otroci, 
ker je čas, uporabli-ri za to, zapravljen ; ker se tudi 
učitelji po nepotrebnem s tem poukom preoblagajo in 
ker se po tem takem malomarno zapravljajo kmetski 
žulji kot nagrade za nepotrebno poučevanje nemščine. 
Kar stoji v «Tagespost-i> o «willige Lehrer in Schul-
inspeoloren« za uspešno ponemčevanje, osvedočuje 
nizko. zelo nizko stopnjo olike in značaja »Tagespošti-
nega* dopisnika. 

A še ene abotnosti nam je tu omeniti. Število 
onih učiteljev, koji so usposobljeni poučevati nem-
ščino, gotovo je le borno, in vender naj poučujejo 
nemščino vsi; to zahteva Qnantschniggova pedago-
gika. Da so dalje učitelji, koji so se poučevanju v nem-
ščini ustavljali, bili premeščeni za kazen, to je pač 
nemška šega, kakor je mar nemška šega takoŠnim uči-
teljem ustavljati zasluženo plačo (faktum bivši uči-
telj v Divači), To je tudi novoŠegna nemška peda-
gogikam Prašaino konečno, se-li poučuje tudi na 
laških ljudskih šolah nemščina, in Če ne, zakaj ho-
čete le Slovence s zveličcevalno nemščino osrečiti? 

Dalje piše o koperskem učiteljišči, a odgovor na 
tista utemeljena ali neutemeljena očitanja ali bolje 
denuncijacije, prepuščamo smelo kompetentnim obla-
stim, kakor se nam tudi ne zdi potrebno odgovarjati 
na tožbe o sedanjih okrajnih šolskih nadzornikih, če 
prav bi bilo jako zapeljivo, zmeniti se z dopisnikom 
0 ugodnih poročilih okrajnih šolskih nadzornikov 
sploh in glede pouka v nemščini. Bolj nas p,i zani-
miva podtikanje intencij g. dež. šolskemu nadzorniku, 
kakoršnih ini, ki ga dokaj let uže poznamo, nismo pri 
njem nikdar mogli iztaknoti. O tem, dovolite mi g. 
urednik, tudi par besedic izpregovoriti. 

(Konec pr ihodnj ič ) 

Politični pregled. 
Notranje dežele. 

V seji poslanske \bornice dne 13. t. m. je naučni 
minister zopet povzel besedo o Schonererjevern oči-
tanji zastran slik iz aka iemije ter rekel, da je aka-
demija zarad prenapolnjenih galerij polobe raznim 
državnim napravam razposodila, tudi uredskemu sta-
novanju ministra; v zasobuem njegovem stanovanji 
pa tii nobene take slike. Ni ministerskej klopi ne 
more i ne sme sedeti noben mož, ki nema razen 
cesarjevega zaupanja tudi zavesti popolne nedotak-
ljivosti v javnem in zasobnem Živenji. — Gosp. mi-
nistru radi verjamemo, da je zdaj tako, a bili so časi, 
1 ue Še davno, ko ni bilo tako. 

Potem je zbornica nadaljevala proračunsko de-
bato, bila so na vrsti poglavja o s6li, koleku in pri-
stojbinah od pravnih opravil. 

Taiile in Ozarkiewič sta naglašala potrebo cene 
živinske šoli. ffausner je podpiral odsekovo resolu-
cijo, na j se'cena kuhinjske soli zniža in podeljuje 
živinska BOI. On je nasvetoval, naj se zadnja daje 
avtonomnim gosposkam. da jo bodo delile živinskim 
vlastnikom po razmeri Živinskih glav. 

Vladni zastopnik je odgovoril, da bi korist take 
delitve bila dvomljiva. 

Roser je nasvetoval, naj se odpravi kolek za časnike. 
Revera je predlagal resolucijo, naj se vredi do-

ločanje pristojbin. 
Po javnej seji je bila tajna seja, da se določi, 

ali se ima poročilo imunitetnega odseka, ki se j e 
izrekel za to, da se SchOnerer izroči sodnji, v večer -
nej seji obravnavati tajno. 

V večernej seji je naglašal Roser nemoralnost 
male loterije. On je nasvetoval, naj se mala loterija 
odpravi, ker je ta nasvet uŽe sedemnajstkrat stavil, 
rekel je, naj poslanci prosijo cesarja, da zaukaže mi-
nisterstvu, naj predloži načrt zakona, po katerem se 
ima mala loterija odpraviti, ako bi ta nasvet ostal 
brezvspešen. Ta resolucija se je izročila proračun-
skemu odseku, poglavje o malej loteriji pa sprejelo 
in vse druge točke finančnega ministerstva. 

Začelo se je potem posvetovanje o trgovinskem 
ministerstvu. Suess je govoril o propadanji avstrijske 
izvoŽnje in uvoŽnje ter priporočal boljšo politiko pri 
železnicah. 

Potem je bila tajna seja o Schonererjevej zadevi. 
Najprej je govoril sam Schonerer ter zahteval, naj se 
izroči sodniji z vsklikom: »Se so porotniki v Avstriji 1« 
Za nji in je govoril njegov prijatelj FUrnkranz zoper 
izročitev. Pri glasovanju pa se je sklenola izročitev 
z 156 glasovi proti 107. Ustavoverci so glasovali zo-
per izročitev. Nu, zdaj bodo imeli — mučenika! 

V seji 15. t. m. se je brez debate sprejel z a k o n 
za3tran pobiranja davkov v m e s e c u aprilu. 

Rechbauer opozarja, da je potreba novega vseuči-
liŠicega poslopja v Gradci ter ne more, da ne bi se 
obregtiol na Češkem vseučilišči. 

Potem se je nadaljevala debata o proračunu. 
TauU je zahteval boljše gojenje kulturne tehnike, 
Roser pogozdovanje v Krkonoških gorah, F&rnkranz, 
naj se razpiše 100.000 gld. darila za sredstvo, po ka-
terem bi se pokončala trtna uš. 

VitetiŠ je obžaloval, da se je v Istri postavil po-
potni učitelj, ki le italijanski govori. 

Potem se je sprejel naslov »deželna kultura«, na 
to po nekej polemiki zastran nadzornih organov ves 
proračun ministerstva za poljedelstvo. 

Nazadnje se je pričela debata o ministerstvu za 
pravosodje in se nadaljevala v večernej seji. Jagues 
je razložil želje svoje stranke, gled6 kazenskega za-
kona, policijskega zakona, reda za civilne pravde in 
reda za vojaško-kazenske pravde. Zabavljal je zoper 
sod njo upravo, zoper oflc.ijozue časnike, zoper slo-
venski In šleski jezikovni ukaz ter trdil, da vlada 
raolčć gleda, ko serazdira splošni pravni In gospo-
darstveni red. 



E D I N O S T . 

Voinjak je zavrnol Jaguesa ter rekel, da ni res-
nica, da je »Slovenski Narod« z vlado v kakej zavezi. 

Lienbacker je krepko pobijal Jaquesa ter rekel, 
da je člen 19 temeljnih osnovnih zakonov tako jasen, 
da ni treba nobenega jezikovnega zakona. 

Potem so bili sprejeti vsi drogi naslovi pravo-
sodnjega ministerstva i na zadnje finančni zakon za 
leto 1883 v drugem čitanji. 

V seji 14. t. in. je načelnik naznanil sklepe vče-
rajšnje tajne seje. Schćnerer je bil pričujoč. — Fi-
nančni minister je predložil zakon za pobiranje davkov 
v mesecu aprilu. 

Potem se je nadaljevala proračunska debata. 
Furniran* je zahteval, naj se zgra li železnica iz 
Kremsa v S. Polten. — Trgovinski minister je odgo-
voril, da dovoljenje dd, ako podjetnik jamči za tročke. 

\Vittnian je obžaloval, da peša trgovinska mor-
narica i da zakon glede davkovskega oproščenja novo 
stesanih parnikov še ni prišel v posvetovanje. 

Naučni minister je zahteval nov kredit za me-
dicinski oddelek češkega vseučilišča v Pragi. 

Potem se je obrnol trgovinski minister zoper 
Schdnererja, ki mu je očital, da se pisemska tajnost 
ne spoštuje ter rekel, da to ni re*, da pa na Sckdne-
rerja glaseče se pismo očitno kaže, da je v njem 
prepovedan Časnik, katerega pisma pa Schćuerer neče 
odpreti in zato leži še v uredu, Proračun trgovin-
skega ministerstva se je sprejel. 

V večernej seji se je zakonski načrt o pobiranji 
davkov izročil proračunskemu odseku, kakor tudi 
novi kredit za medicinski oddelek praškega vseuči-
lišča. 

Nazadnje se je sprejel naslov »osrednje vodstvo« 
ministerstva za poljedelstvo. 

Včeraj je bila zadnja seje pred prazniki. 

Vnanje dežele. 
Papež je 15. t. m. v konsistoriji potrdil mnogo 

škofov in višjih Škofov ter sprejel one novoimeno-
vane, ki so prišli v Rim; kardinaloma Biancki in 
C\aki pa je dal kardinalski klobuk. 

Pravda zoper Oberdankova tovariša Giordani in 
Ragosa se bo vršila v Vidmu prve dni meseca maja. 

V italijanskej poslanske} \hornici je minister zu-
nanjih zadev govoril o prijateljstvu z Nemčijo in 
Avstrijo ter naglašal, da se italijanska vlada ne izne-
veri temu prijateljstvu, ker je poroštvo miril ter ga 
tudi angleška in francoska vlada odobravate. 

Dalje je minister trdil, da irredenta ne zavira 
prijateljskih razmer moj Italijo in Avstrijo. Irrenden-
tovske demonstracije dela le zgini ji va manjšina. Irre-
dentovsko gibanje je le mej zipaljano mladostjo in 
antimonarhističnimi elementi; to je stvar, s katero se 
imajo pečati sodnije; vlada bo take pojave z vso 
odločnostjo zatirala. 

Donavska konferenca je končana in vse vlade so 
neki zadovoljne z izidom, le rumunska ne. Ministerski 
načelnik je v poslanskej zbornici izjavil, da sicer 6e 
ni dobil oficijelno dotične pogodbe, aH te pogodbe 
nikoli ne prizna. 

V Parizu se še vedno ponavljajo demonstracije, 
zato je francoska vlada sklenola, da se imajo za-
preti vsi deležniki demonstncij , ako ne bi se na 
zahtevanje razšli. 

Telegram. 
Isb G r o i * i o © 17, marcija. Milostljivi 

goriški nadškof, A. Oolmajer, jo danes ob Štirih 
umrl; učakal je 8 6 let. Bil je dober pastir svojej 
čedi, naj v miru počiva! 

Domače in razne vesti. 
m e s t n e g a zbora je bila zopet v sredo 

zvečer. Pred vsem je interpeliral svetovalec Piccoli 
župana zarad slabega tlaka po mestu. Župan ga za -
vrne, da naj o tem stavi svoje predloge, kadar bo 
zopet na dnevnem redu proračun. 

Potem je Mozes Luzzatto govoril nekoliko gorkih 
beset v spomin umrlega ravnatelja mestne gimna-
zije. — O poprej uže sklenenih 38'/. doklade na hi*ni 
davek moral je zbor še enkrat glasovati, ker je bil 
prvi sklep nepravilen. — Sklenolo se je, da se raz-
piše služba Še enega sekundarnega zdravnika za 
mestno bolnico s plačo gld. 450. — Za reforme v od-
delku blaznih mestne bolnica dovoli se gld. 1100. — 
iu za enega zdravnika v tem o Idelku 800 gld. letnih. 
Za plaštranje trga na stari mitnici (šrangi) dovoli 
zbor uld. 1600 — 

TržaSke novosti. Kneza Petra Karageorge-
vtča, pretendenta na srbski prestol, imeli smo te dni 
mej seboj ; prišel je iz Getinja, kder se je nekda za-
ročil z črnogorsko knježevno Zot'ko in se o l tukaj 
oipeljal v Beč. Knez je lep mož, pravi jugoslovanski 
tipus in je nekda tudi jako izobražm. — Pravijo, da 
bode ta mož delal velike zmešnjave na Balkauu, česar 
pa Bog varuj Slovane, kateri so uže tako zadosti te-
pe ni brez takih Šib. 

V Četrtek se Je ustrelil v tule. vojašnici desetnik 
7. lovskega bataljoni, rodom i Slovenec Pravijo, da 
ni bilo v glavi vse prav pri tem človeku. 

50 letnega Miha Živica i/. Barkovelj je našla po-
licija bolnega na duhu in telesu ležečega na javni 
ulici; odvedla ga je vbolnico. — han čibej, 50 letni 
kamnosek iz Gjrice, zlomil si je 14. t. m. no<*o v 
kamnolomu pri Sv. Ivanu, padla mu je na nogo še 
precej velika skala. 

Odlični gostje so denes mej nami, eden je Izvrstni 
hrvatski poslanec in govornik, g. Folnesjovič. dru»i 
naš istrski drž. poslanec, g. dr. Vitezić; obi o f-
potuieta jutre v Dalmacijo. 

Pastirski list mil Škofa m«,,,. Ciia-
vine izšel j e te dni in govori izključivo le o po-

mankanju duhovščine v našei Škofiji in o napravi 
malega semenišča v Trstu. Pravi, da se |e v ta na-
men kupila primerna hiša, z velikim vrtom poleg 
stolne cerkve Sv. Justa v Trsta, katera j e stala 70000 
gld.; a da se ni niti nabralo še zadosti denaria, da 
bi se poplačala kupljena hiša. kde pa j e še poprava 
hiše, pohištvo itd.; obrača se torej mil." škof do vseh 
dušnih pastirjev, da še pridno nabirajo darove in 
do vernih, da po mogočosti doprinašajo v tako ime-
nitno, plemenito svrno. 

Končuje svoj pastirski list z besedami: Uz-
trajno i pouzdano molite Boga, da nas ne zapusti 
u sadanjih ne voljah; pomagajie po svojih silah da 
se Svećenstvo pomnoži; i Bog, koji je vjeran svo-
jem obećanju, izpunit če, što je po Jeremiji proroku 
rekao: Dat ću Vam pastire po svojem srdcu, i pasti če 
vas mudrolču i naukom (3, i5). Pastirskemu listu je 
pridejan tudi račun prineskov za utemeljenje ško-
fovskega seminišča do konca leta 1882, iz katerega 
je razvidno, d a j e dotični odbor nabral gld. 92,216,97 
Družba Sv. Obitelji pa gld. 23,13970. — Sviipaj 
gld. 114.35667. Od teh je treba odbiti nedotakljivi 
fond zapuščen po rajncem velikodušnem škofu 
Dobrili, katerega le obresti se morejo rabiti, gl. 63.2oo. 
— Ostane v porabo gld. 51.156.67. 

Pastirski list mil. poroškega škofu, 
Vekoslaaa Zorno. Kakor smo objavili našim 
čitateljem, imel j e novi porešiti škof Četrto nedeljo 
v postu svoj slovesni vhod v svojo stolico, v Poreč. 
— Iz Trsta se je odpeljal na vladnem parniku Pe-
lagosa in spremljali so ga razni tuk. viši oblastniki. 
Sprejem v Poreču je bil slovesen in presrČen. Pri 
svojem nastopu je izdal mil. škof lep obširen pa-
stirski list, v katerem priporoča podrejenemu du-
hovstvu točno izvrševanje svoje teške dolžnosti in 
naj se vlada po napotku Sv. Mateja, kateri pravi: 
»Mi smo grad, ki stoii na gori, mi sveča, katera 
gori na svečnjaku. Naj se torej sveti naša luč pred 
ljudmi, da bodo videli naša dela in slavili Očeta 
našega, kateri je v nebesih«. - - Tiste, kateri so v 
službah in dostojanstvih, pa spominja na Sv. Pavla/ 
kateri ie pisal »Rimiianom«, da je oblast sluga 
božja. Ovčicem pa priporoča, naj poslušajo svoje 
pastirje, naj pogostom i prijemljejo sv. sakramente, 
naj odgojujejo svoje otroke v božjem strahu in jih 
roti, naj ne ljubijo sveta, ampak naj iščejo pred 
vsem božjega kraljestva in pravice njegove«. 

Imenovanje. Deželni namestnik za Primorsko 
je imenoval koncipista pri deželnem namestništvu, 
dr. Enenkel za začasnega c. k. okrajnega komisarja, 

Molarljali v Labinu, Čresu in Malem Lošinu 
so sprazneni. Prošnje zanje se imajo vlagati okrožnej 
solniji v Rovinji v dobi štirih tednov. 

•lavna predavanja. Nekateri rodoljubni 
gospodje so sldenoli, da bodo javno predavali v de-
lalskem podpornem društvu in se dotična, jako in-
teresantna predavanja zaČn6 precej po velikej noči. 
— Izvrstna misel, katera naj bi se vdomaČila tudi 
v Trstu, kakor se je po drugih mestih na Sloven-
skem. 

Porotno sodnija. Kedo se n e spominja še 
iz leta 1872-93 glasovite (?) firme Spandau & Comp. 
v Trstu. Koliko gospodov se je dalo oslepariti po 
tej židovskej firmi in žalibože tudi mnogi g. duhov-
niki. — No, zadela j e božja šiba tudi tega švindlarja. 
— Stal ie 14. t. m. pred porotno sodnijo 40 letni 
Jožef Spandau, kateremu je bilo dokazano, da je 
prodajal loze na obroke in prejel za-nje uže nad 
3oo gld., akoprem lozov in imel. — Porotniki so 
spoznali krjvega sleparije in sodnija ga je obsodila 
na 5 let teške ječe. — Ne verujemo, da so prišle 
še vse one nezgode na dan, katere je provzroČil ta 
bankir'brez denaria. kajti mnogo jih j e gotovo sram 
ovaditi se, da so bili tako nesramno opeharjeni. 

i5. t. m. je obsodila porotna sodnija 18 letnega 
Guida Riavitz-a in 2l letnega Artura Hattinger-ia, 
prvega na 5 let, druzega na 6 let teške ječe, ker 
sta pokradla po Trs tu vse polno denar ja in drugih 
vrednostnih stvari, za gotovo nad 1000 gld. 

Onega Andreia Franicovič-a iz Lokve na Krasu, 
ki ie hotel zabosti z nožem ravnatelia užitnine, g. 
Polonija, obsodila je sodnija na 2 leti ostre ječe. 

Policijsko. V via S. Francesco so tatovi vlo-
mili v ne'c magazin ; pa niso dobili več, n e g o 8 gld., 
nekaj duhana in papirja. — Vkradel ie nek tat dve 
vreči pred neko prodajalnico na lesnem trgu. v ka-
terih je bil ječmen in konjska oprava; policija je 
našla oboie pri enei prodajalki, kder je neznan tat 
blago shranol. — Ne'tej gospi v Via Torrente so 
vkradli neznani tatovi obleke za 35 gld. iz zapr te 
sobe. katero so šiloma odprli. — Nekej gospi je 
vkradel potepin na korzu braslet raz roke, vreden 
200 gld. — Nekemu zdravniku so vkradli iz sobe 
zlato uro sč zlato verigo. — V Riborgu so pokradli 
tatov.ie izpred nekaterih proda'alnic več nove obleke. 

G o r i š k o n o v o s t i . V Kobaridu je žendarm 
ujel kmeta, ko je hotel oddati izvrstno ponarejen 
desetak in to prav slučaino. Ta kmet iz Drežence 
ie nekda obstal, da je v Tolminskih gorah več takih 
ljudi, ki se baviio z oddajeniem ponarejenih ban-
kovcev in da te bankovee ponareja nek pisar v Tol-
minu s pomočjo nalašč v ta namen napravljene 
tiskalnice, katero mu je napravil nek ključar iz oko-
lice Tolminske. — Ves ta konsorcij so polovili in 
odpeljali^/ ječo Goriške dež. sodnije. — Ni prvikrat 
da se sliši iz gor o ponarejevalcih bankovcev. — V 
Gorici so imeii te dni hudo zimo in celo sneg. vsled 
Česar se mnogi tujci pritožuieio čez avstrijski Nizzo. 
Pa čudo ni, sai ie menda tudi v pravi Nizzi te dni 
bil prav hud mraz — Francoski generalni konzul v 
Trstu je nekda dobil od svo:e vlada oster ukaz naj 
natanjčno nadzoru ;e vsak korak grofa Chamb:>rda 
in legitimistov v Gorici, a gotovo je, d:i je imela 
francoska vlada uže poprei svo;e vohune v Gorici. 
— To kaže, da se Henrika V. vendar boie prvaki fran-
coske republike. — Te dni je bil tudi vojvoda 

F a r m s k i v Goric i pri g r o f u C h a m b o r d u , n j e g o v e m u 
bl ižnemu s o r o d n i k u . Gorica torei p o s t a j a Č e d a l j e 
boli i n t e r e s a n t n a . — Zadn.e v e s e l i c a d e l a l s k e g a d r u -
štva g o r i š k e g a se j e prav dobro o b n e s l a ; p r e d s e d -
nik. g. Povšč, je prav dobro govoril o otročjih vrtih. 
— T o d r u š t v o s e prav lepo razvi ja in n a m e r a v a š e 
to poletie, 1. julija, blagosloviti svojo zastavo s pri-
merno slavnostio. — Tudi po Slovencih v Gorici 
osnovana hranilnica in posojilnica bode v kratkem 
začela poslovati.—Steklega psa iščejo po goriški oko-
lici, vsled česar ie goriški magistrat potrebno učinil, 
da se ne zeodč veče nesreče. 

Kmetijske štipendije. Goriška kmetijska 
družba razglaša, da je šest štipendij po 100 gld. za 
poslušalce poduka za obdelovanje senožet v Skalicu 
na Češkem razpisanih. Prošnje se imajo vlagati do 
1. aprila pri omenjen ^ družbi. Učni jezik j e nemški. 

G o s p o d t l u a n t s c h n t g r f f nam piše: »Mit 
Riicksicht auf die in der Gun-espondenz der Redak-
zion des Nr. 19 Iures Kescuiitzten Blattes vom 7. Marz 
1. J. gegen mich veroffentlichte Verdacbtigung, er-
suebe ich voti der Corresponde:iz der Kedakzion der 
»Grazer Tagespost« Abendbl.itt Ni'.(jy') vom 12. M&rz 
18S3 o (Ten ti ich Notiz zu nehmen. Hooliaclitungsvollst 
zeichnet sich Thomas Quantsctinigg, Lehrer der Staats-
volksschule fur Knabeu. Triest a m 14. Marz 1883.« 

Nesreče. Iz holandske Frieslandije se poročajo 
strašne vesti o uesreo ib, katere so pro7zročili viharji 
zadnje dni. Sedemnajst morskih vozil je nevihta po-
topila in utonilo je osemdeset do devedesat ljudi. — 
Poroča se dalje, da so se tudi p.irniki potopili. — Nič 
boljše ni bilo na Angleškem; samo na ustji reke Ciyde 
mej Gl;iS''owom in Bowlingom se j e Šest parnikov 
ponesrečilo. — Trdi se tudi, da se je potopil parnik 
«Hamburg , ki jo bil na poti iz Himburga v Zanzi-
bar, i da so utonili vsi ljudje, ki BO bili na njem. — 
V Havani pa se je podrlo gledališče iu 150 ljudi pod 
razvalinami pokopalo. — Nesreč na svetu ne manjka. 

Zdravilo zopar pijanost. Pijanec se spreobrne, 
kadar se v jamo zvrne, tako pravi pregovor, ki ima 
veliko resnice v sebi. Časi se to vendar tudi na drug 
način dosele, n. pr. po bolezni, kakej posebnej ne-
sreči, ali sramoti, ki se mu v pijanosti pripeti. — 
Naj tu povemo, kako se je pijanstva odvadil nek t r -
govec, — kdo i kde — tega nI treba na veliki zvon 
obešati. Ta trgovec se J e vsak večer tako upijanil, da 
sta ga morala dva moža domfi ulačiti i ua hišna vrata 
naslanjati, da ga je potem 2ena z veliko težavo v 
posteljo spravila. Imel pa je prijatelje, katerim se je 
smilil, i ker niso mogli pri njeni nič opraviti, skle-
noli so nekaj posebnega. Nek večer, ko je imel u2e 
devet Ščurkov, peljali so ga k brivcu, ki mu je lepo 
črno brado, na katero j e bil zelo poimen, obril i 
poleg tega še glavo gladko ostrigel. l a k o obritega in 
ostriženega so ulekli domov ter ga na spalnico na-
slonili. Njegova žena, zagledavši golega in plešastega 
človeka, prestrašila se je, a ko ga j e spoznala, spra-
vila ga jo v posteljo. — To je pijanca tako osramo-
tilo, da se več tednov nI upal iz hiše in tako ae je 
pijančevanja odvadil. 

Učimo se zvestobe od — psa. Dobro je znano, 
kako zvest je pe3 svojemu gospodarju i ne manjka 
ganljivih vzgledov o tem. Niši bralci bodo gotovo 
radi brali ta le dogodek: V 7. dan decembra lanskega 
leta je napravil grof Mitrovsky na Moravskem velik 
lov. Po končanem lovu je manjkalo necega gonjača, 
Iskali so ga, a niso ga mogli najti; zato so mislili, 
da je šel domii. Njegovi domačini pa so menili, da 
ga je kdo izmej gospodov kam poslal, kar se je uža 
večkrat zgodilo, i zato niso bili v skrbćh. Ali ko ga 
Še drugi večer ni bilo domti, začeli so skrbeti ter ga 
iskati, a niso ga našli. Tretji danje šel grofov gozdnar 
v gozd, kder je bil lov in pri tej priliki priskače na-
nagloma eden njegovih psov k njemu, ozira se vanj, 
miga z repom, skače v stran ter se vede tako, da je 
gozdnar takoj opazil, d a j e pes nekaj posebnega našet. 
Gre tedaj za psom ter najde v grapi pogrešanega 
gonjača mrtvega. Poklicani zdravnik je izrekel, da 
rnu je srčna ii la počila. — Pri mrtvem gonjaču pa je 
čepel njegov pes ter ga tudi po smrti ni zapustil. Tri 
dni je pes čuval svojega gospodarja brez jedi in pi-
jače. A to zvestobo še posebno povzdiguje to le: 
Zvesta i.val je bila psica, ki je imela majhne mla-
diče dorad, in Če se pomisli, s koliko ljubeznijo goji 
psica svoje mladiče in s kolikim hrepenenjem se vrača 
k njim, ako se otdalji o.l njih, mora taka zvestoba 
vsacega nanotl. — Učimo se tedaj zvestobe o i psa. 

Morje v Saharo. Uža nekolikokrat smo poročili, 
da namerjavajo v veliko afrikansko puščavo morje 
napeljati. Povedali smo uže, da to sicer ni nemogoče, 
da pa utegne neugodno vplivati na goikoto in mraz 
v Evropi, česar pa absolutno ne trlimo. — Francozi 
se s to velevažno stvarjo uže več časa kaj marljivo 
pečajo l ni Še davno, kar je prav za to stvar iz raz-
nih otdekov ministerstva sestavljena komisija Izrekla, 
da se ta načrt ne da izvesti, ker bi troški bili stra-
šanski. — A slavnoznani Leseps zasmehuje te komisije 
modrost ter misli, da vsi ti uč>11 jaki, katerih je 83, 
o tem prav nič ne ved6, ker so sa učili le s zemljevida, 
prav nič pa ne iz narave. In Leseps utegne več vedeti, 
negn vseh 82 učenjakov; to trditev opravičujejo uže 
njegova velikanska dela. Kako so njega smešili ter 
se mu rogali učenjaki, ko je zač<il prekop mpj srednjim 
in rulečim merjena; trdili so, d a j e to nemogoče zato, 

*) T a listnica ae g las i : »Herr T h o m a s Q u a n t s c h n i g g , 
Lehrer der d e u t s c h e n Vollltsschule in Triest . Wir bestžl-
t igen Ihnen, dasa sie weder Verfasser der in der » T a g e s -
post« von 19. Febr . ersehienenen Correspondenz a u s d e m 
Kiistcnlande sind, noch mit dem Verfasser Uicser C o r r e -
spondenz in irgend einer Beziehung stehen « 

Čudno, da urednik »»TagespoStc« tako dobro pozna g . 
Q druš tvene razmere , da more celo potrdi t i , da g. Q. ni 
v nobenej zvezi z omen jen im dopisn ikom. Ne vemo, ali so 
res tako —, ali p a n a s imajo za tako 

Uredn . 
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ker voda v obeh morjih ni enako visoka i da zarad 
tega ne bo mogoča vožnja po prekopu; a Leseps se 
ni oziral na njihovo modrost, ampak to modrost je 
osramotil. — L-seps §e tedaj te in 82 učenjakom roga, 
in uže je dobil za zgoraj omenjeno velikansko podje-
t je zadosti pripomočkov. UŽe se je napotil z mno-
zimi inženirji s Frankoskega v Afriko, da to stvar 
• roke vzame in precej prične prekop ter nič ne dvomi, 
da se mu posreči. — Slavni Abd-el-Kader je ves unet 
za to podjelje ter je Lesepsu dal priporočilna pisma 
na glavarje onih dežel. — Ako se Lesepsu posreči 
to podjetje, odkrije se skoraj gotovo tudi Evropi dose-
daj še popolnem neznana notranja Afrika. To pa bi 
bila velikanska pridobitev. 

Gospodarske in trgovinske stvari. 
Kmetiška pisma. 

(Dalje.) 
Iz tako vrejenega, na vsak način najekstensiv-

nejšega gospodarstva, zajemal je vlastnik, to je po-
sestnik, grajščak, svoje dohodke tako le: Gotov, del 
dovolj dorastlih prašičev je na spomlad, ali sploh 
kadar mu je najbolj kazalo, za rejo mlade odprodal, 
velik del, osobito starejših, pa tudi za lastno rejo, to 
je za pitanje odločil, ter jih posameznim dvoroui, ka-
teri so se z poljedelstvom ukvarjali, dodelil. Od ovac 
je prodajal volno, in vsako leto tudi gotov delstarej-
sih ovac, pitanih koštrunov itd. Od konj so se mla-
diči v vožnji in ježi uvežbali, ter kolikor se jih ni 
za domače gospodarstvo potrebovalo, odprodalo. Od 
govedi so se prodajali ie voli, in k večemu še za 
rejo prestare krave. Da bi se z govedorejo tudi kaj 
za mlekarstvo delalo na to ni misliti, kajti krave 
se niso nikdar molzle, saj niso pa tudi več mleka 
imele, nego za lastna teleta, in Madjar za maslo in 
sir tudi ne porajta, masla na Ogerskein v mnogo 
krajih še dandanes ne poznajo, »solonjo-slanina, šped, 
huš-meso«, in pa bor-vino: to mu je hrana, in zares! 
ne slabu. 

Poljedelskih prometnih pridelkov, pred vsem be-
lega žita in turšice, pridelovalo se je na Ogerskem v 
predsoparnej d&bi še precej dosti, v primeri z d ru -
gimi deželami prav dosti, osobito v Banatu, kder je 
bil svet toliko ploden, da ga ni bilo treba gnojili, 
da s e j e torej živinoreja lahko le na vprežno živino 
omejila, ako se je to storiti hotelo. Kaj dosti se je 

Sridelovalo na Ogerskein od nekdaj tuui vina, dobrega 
nega vina. Ogerska dežela je po vsem tem od nek-

daj kmetijska v pravem pomenu besede, in kakor 
taka tudi jako blagostana, kad uže s tar i latinski 
pregovor: »Sine Hungaria non en t vita, si est vita, 
non est ita« do dobrega spričuje. 

Oger in csobito Madjar je pa tudi kmetovalec v 
pravem pomenu besede, on ljubi kmetijstvo, in se 
vsled tega kakor tak s pravo ljubeznijo in pouosom s 
tein ukvarja, in manj ko le mogoče, aii najnavadnejše 
še čisto nič z drugimi podjetji. Da je temu res tako, 
spričuje nam osobito ogersko plemstvo. Ako gremo 
na kako ogersko kmetijsko šolo, kakor v Ogerski 
Starigrad, KeszteJji itd. — kmetijskih šol ima Oger-
sko dosti in dobrih — nahajamo sinova največjih 
magnatov, kakor so: Esterhdzy, Palfy, Zoicsy, Weuk-
heim itd. vpisane za redne slušatelje, kateri se kakor 
taki tudi marljivo predavanj in demonstracij vdele-
žujejo. Kako vse drugače je po drugih deželah, oso-
bito po slovenskih, kde nahajamo sinove našega 
plemstva? — po vojaških zavodih, kde še celo sinove 
naših boljših posestnikov? povsod urugod, le v kme-
tijskih šolah ne. Žalostna istina, iz katere majhna 
ljubezen do domaČe zemlje, majhna ali še celo izgin-
ljiva zmožnost do njenega umnega obuelovanja. in iz 
vsega tega pa revščina izvira, ker je napredek ne-
mogoč. 

Zašli smo zopet nekoliko predaleč, vrnimo se 
torej nazaj. 

Po pričetku soparne d6be, po vpeljavi železnic 
na suhem, in parobrodov na morju iu rekah, po sploš-
nem pričetku širjenja soparne sile, pričelo je tudi 
ogersko kmetijstvo vse drugačno postajati, pričelo se 
je včdno bolj iz ekstenzivnosti k iutensivnosti nagi-
bati. Na mesto nekdaŠnjih čisto navadnih ovac, vpe-
ljale so se finovolnate merinoške, kater in volna se je 
od 400 do 800 for. starih sto funtov plačevala. Za 
te ovce se je morala uže bolj kultivirana paša pre-
skrbovati, posebno pa graditi prostorni in gorki hlevi 
za mrzli zimski in deževni poietinski Čas. Se zbolj-
šanjem prometuih zvez — po železnicah in parobro-
dih — znoljšala, povišala so se prašanja po žitu, in 
s tem tudi njega ceue. Pričelo se je vsled tega vedno 
več pušče krčiti, to j e preoravati, ter se žitom obse-
vati, to tem bolj, ker s e j e mehanika polotila tudi izde-
lovanja boljšega kmetijskega orodja, kakor železnih 
plugov, bran itd. osobito pa kmetijski n strojev, kakor 
setvenic, žetveuic, kosilnic, mlatiluic, slamoreznic 
itd.; kar je obdelovanje in pridelovanje, osobito pa 
hitrejšo spravo pridelkov kaj močno pospešilo in ve-
liko večjo množino prometnega pridelka priinogočilo. 

(Dalje prihodnjič.) 

Tržno poročilo. 
Kava. — Dobro menen je , kupči ja Živahna, cene so z 

n o v a nekoliko poskočile. P roda lo se je blizo 7000 vreč 
Rio gld. 40 do gld. 5 3 . - , 700 v reč Rio lavć gld. 67 do 
g ld . 86, 500 vrec San to9 gld. 53 do gld 62.—, 800 Java 
gld. 69 do gld, 72.—, 600 m e t r . stot. Cevlon p lant . po 
gld. 83 do gld. 1 3 2 . - , 200 fardov Moka gld. 119 do gld. 
120. — Poper od gld. 63 do gld. 7 6 . - , s ladka Skorja gld. 
45 do gld. 46. 

Sladkor — mirna kupči ja , c e n e skoro nesp remen jene . 
P roda lo se je te dni 7000 m e t r . stot . s ladkor ja v v rečah 
p o gld. 29 do gld. 32. 

Sadje. — Vsled n e u g o d n i h poročil « pridelovalnih 
k ra jev in pomanjkan ja blaga, so zadnjič c e n e skoro vsega 
s a d j a poskoči le . P o m e r a n č e , l imoni gld. 2 do gld. 6.—, 
rožiči , dobri pulješki gld. 9 ' / a do gld. 10.—, mandl j i gld. 

74 do gld. 83.—, fige v vencih gld. 20-—, epaša gld. 21 
do gld. 2 2 . - , cvebe Cismć g!d. 20 do gld. 2 6 - , Elemć 
gld. 26 do gld. 33 Sultanina gld. 32 do gld. 42. 

Olj« — srednja kupčija, c e n e j ako trdne. Jedilno gld. 
37 do gld. 41 —, namizno gld. 53 do gld 65. 

Ril — malo kupčije , c ene m l a h c v e . Italijanski gld. 15 
do g l l 2 2 7 „ Rangoon gld. 11 do gld. 12'/«. 

Petrolje — jako t rdno , cene r a s t o č e ; dencs velja gld. 
IO1/* in čez. 

Domači pridelki. — Fižol v e d n o tam, brez praSanja, 
brez prave ccne. P laču je se od gld. 7 ' / , do gld. 12'/, po 
kakovost i . Maslo v bol j šem o b r a j t u ; — plačuje se po gld. 
88 do gld. 100. 

Žito. — N e z n a t n a kupči ja . O g r s k a pšenica gld. 11 do 
gld. 11'/,, ko ruza ogrska gld. 7.40 do gld 7.70. 

Le». — Še prece jšn ja kupči ja , cene skoro nespreme-
n j e n e , Štajerske in kran j ske deske gld. 66 do gld. 7 0 . - , 
Skurete gld. 40 do gld. 42. deske za Afriko gld. 53 do 
gld. 55. . „ 

Seno — dobro po gld. 1.70 do gld. 2. 

B o r a n o p o r o č i l o . 
Borsa bila je te dni nekoliko bolj mlahova. kurzi so 

za malenkos t pojenjali , v obče pa s tanje zdravo. 
DunajMka borsa 

dne 16. marcija. 
Enotni drž. dolg v bankovcih . . 78 gld. 25 kr. 
Enotni drž. dolg v srebru . . . . 78 » 45 » 
Zlata renta 97 • 90 • 
5% avst. renta 92 • 90 » 
Delnice narodne banke £31 • — • 
Kreditne delnice 310 » 75 . 
London 10 lir sterlin 119 » 75 » 
Napoleon 9 » 48 » 
C. kr. cekini 5 » 65 » 
100 državnih mark 58 » 50 » 

Poslano.*) 
Podgradom dne 12. marčija. 

Žalil nas je dopis »Edinosti« dne 28. štev. 17. Moža, 
k a t e r e g a dopisnik tais tega č lanka Pilat imenuje , ni Pitat, 
a m p a k Valenčič . T a zdaj toliko obrekovani in zasmeho-
van i mož je bil več let vrhovni župan naše županiie in p a 
nače ln ik c e s t n e g a odbora. Ves č a s svojega s lužbovanja 
j e bil v e d n o poš ten , delalen, s k r b e n , varčen in mirolju-
b e n . Gospodar i l j e v občno zadovoljnost in ni ga bilo 
n ikda r n o b e n e g a prepira me j odborniki, ampak vladala 
j e is t ičas l jubezen, zaupnost in edinost Tudi ni bilo t reba 
nikomur, da bi za kak, pri občini zasluženi denar mogel 
tožbo delati in se po uradni jah klati t i , kakor se zdaj mora , 
a m p a k vse j e bilo v pravem miru p lačano in odraj tano. 
P r a v t a k o je bilo pri ces tnem odboru , on je tudi tam se 
dobrega gospoda r j a skazal, in v e s t n o svojo službo oprav-
ljal . Ko se j e pa enej in druge j službi odpovedal , položil 
je n a t a n č e n račun , iz ka te rega se je izviaelo, d a je lepe 
s t o t ake prihrani l občini in pa ces tne j blagajnici . Stari pre-
govor p r a v i : »pravica je Bogu in ljudem ljuba«, zaradi 
t e g a tudi mi podpisani ne m o r e m o trpeti , da bi se ta 
poš ten i mož obrekoval , a m p a k hočemo, kar je iesnično, 
s v e t u objavit i . »Dopisniku pa Ie to, da imamo in poznamo 
leke ?.oper t a k e boli in da jih b o m o rabili, če bo treba. 

(Deset podpisov) . 

G o s p o d u kompare tovemu stupi *. 
»Es ist d u r c h a u s falseh, die Toleranz , welche m a n 

gegen s tumpfe , hirnlose Menchen in der Gesellschaft , die 
liberali von ihnen \vimmelt, n o t h w e n d i g haben muss , 
&uch auf den G e m e i n d e - A u s s c h u s s i ibertragen zu vvollen. 
Denn hier sind sie unversch&mte Eindringlinge. und hier 
d a s Sch lech te he rabzuse tzen , ist Pflicht gegen das G u t e : 
denn, w e m nichts fUr sch lech t gilt, dem gilt auch nichts 
fiir gut«. 

Vira t ega c i ta ta iz s lavnega N e m c a ne n a v a j a m zato, 
da se bodete , i ska je pa, b a š tako brezuspešno trudili, 
kakor v vohan ju po dopisniku , n a ka te rem se zelo motite. 

Š te j eva si za dolZnost, da bran iva svojega bližnjega 
poš t en j e in dobro ime, ker n e k d o na dopis iz Barke od 
dne 25. februvar ja štev. 18. s l avne Edin. od 3. marcija t. 
L kri t ikuje, d a obdar jenc i od „Svet lega cesarja« za odško-
dovanje toče , n iso imeli na 25 s lovesne zahvalne sv. maše, 
t e r dopisnik krivi crkv. k l juča r j e , da sta g. duhovnemu 
prepoveda la sv. m a š o , kar p a s a m a storiti nemore ta in 
tudi n i s t a , ker v tej zadevi i m a vsa občina pravični glas, 
n a ko l iko svo jega duhovna p lača jo . Sv. m a š e ni bilo isti 
dan , k e r s o se obdar jenc i z g. duhovnim sporazumeli , 
n a j se sv. m a š a v tem sv. č a s u odloži n a kateri praznik 
p o ve l ike j nedel j i in tako tudi bo. Midva protes tujeva 
oči tno laži, kar pravi od g o s p o d a r s k e g a sveta (dopisnik) 
d a se je c rkvena lastnina vknjižila pod rodiško crkvo, č e -
sa r ni stori lo do t ično cerkv. o sk rbn i š tvo , t eda j tudi ni nič 
zapravi lo , a m p a k še zboljšalo, kar se pokaže , kadar bodo 
crkv. računi od preč. škofi js tva potr jeni . Če se je vendar 
to k ljubu crkv. oskrbniš tvu zgodilo, za k a r ono ne ve, 
in je zato v t e m oziru nedolžno, n a j odgovor ja oni, ki j e 
to storil brez svojega p r e p r i č a n j a ; iz cerkvenih knjig in 
izkazov, ako bi to resn ica bila, moge l bi vedeti preči g. 
župnik v Rodiku, zakar p a tudi ne ve T o je tudi debela 
laž, d a kl jučar ja dobivata vsakikra t po 2 gld. kolikrat 
p r ideka k crkv . r ačunom, k a r n e s m e biti, ke r cerkv. v i -
š j a pravica t ega n e dopušča . 

Za lansko leto 1882 j e g . duhovnik trikrat moral do lž -
n ike s k u p a j klicati, in še le tretj i krat je prišlo večje š te -
vilo, da so ka j plačali — (poštenjaki vselei plačajo, nijh 
t r eba t r ikrat klicati); ako b i teda j za vsakikrat starešini 
dobila po 2 gld., dobil bi vsaki 6 gld , oba 12 gld., kar j e 
zopet laž, le n a koncu leta dobi vsak po 2 gld. — 4 gld. 

Vsled t e g a nije dovo l jnega uzroka, naj s tarešine pre-
meni jo . Dva kmetska posestnika. 

SLOVENCI! 

Velikonočni prazniki se bližajo! 
Podpisani pa je preskrbel v ta namen okusne 

krače, domače blago, fine tržaSke pince, Izvrstne gi-
banice (Presnice), fino domačo moko in vse potrebne 
stvari za praznike ter se priporoča našemu občinstvu, 
kateremu bo točno in ceno stregel 

Ivan «laj£tč, 
6—5 Belvedere It. 43. 

*) Za sp ise pod tem nas lovom j e uredništvo le toliko 
odg ovorno, kolikor mu dotični zakon veleva. 

L A F I L I A L E 

B A N e r i l R I O N 
T H I E S T E 

s' occopa di tutto le oporulooi di Danca • dl Caabfe 
valit«. 

a) Accetta rersamenti in rnnto corrente: 
Abbuonando 1' Interesne annuo 

p e r B a n c o n o t e 
3 V X cnn prenv vUo di 8 gior. 
4 1 1 » » 12 > 
3V » » » » 20 t 4 V, * » sei mesi fisso 

per Napoleon i 
3V jf con preavviso di 20 gior. •i'» » « » »40 » 
SV « » » » 3 me*i 4 » » » » (i raeai 

Godranno deli'Interesi« Aumentato 1« lettera in eirftolazion« enn K giorni di preavviso dal 6 novembru a. r. quellfl con 12 giotni dal 13 giorni e qu*lle con 24 giorni dal 25 novembre a. e. 
I N B A N C O G i m O 

abbunando il 3*/o tnteresse a n n u o »ino qua lunque 
sonirna; prelevazioni slno a ho r ini 20 000 a vista verso 
chćque; importi in aggiori preavviso avanti la Borsa. 
— Conferma dei versament i in apposito Ubretto. 

C o n t e | ( f ( i a per tu tU l versamenti fatti a q u a l -
siast ora d ' uflieio la valuta del medetimo gtorno. 

A a s u m o p o l p r o p r l o o r e n t i s t i 
l' incasso di Cambtale per Trieste, Vienna e Budapest, 
rtlascia loro assegnt per gueste ultime piatze, ed aceorda 
toro la far.olth di d o m t c l l i a r o cffetti presso la 
sita r.assa f r a n c o «t' o j ^ n l » p e n a p o r 
e s a l . 
b) S'incarica dell'acguisto e della vendila di effetti p u b -

bllci, va lu te e dlvise, nonehe deli ' incasso d'assegni, 
cambiali e coupons, verso V«°/o di proviggiotie. 

c) accorda ai suoi committenti la facolta di depositare 
effetti di aualsiasi specie e ne cura gratis l'incastt dei 
coupons alla scadema. 33 

La Fil iale del la Banca Union 
( f l e z i o n o M e r e l ) s' incarica deli' acquis to 
e della vendi ta di merci in commiss ione , accorda 
sovvenzioni ed apre crediti sopra mercanzie ad essa 
consegna te , oppure poltzze di carico o W a r r a n t s . 

Suhe gobe! 
Ako ima kedo n a 

prodaj lepo poauienlh, 
ne piskavih gob, naj • 
pošlje uzore, naj na-

i znani koliko jih ima* 
• in po kaki ceni jih da, g. 
"S pod sledečem našlo- * 
• vom. 

Upravništvo«Edinosti« 
za A. B. v Tratil. 

Suho gobo t 

Neprevarljivo! 
Znesek dobi vsak precej 

naza j , pri katerem nema 
uspeha moj sigurno delajoč 

Roborantium 
(sredstvo za rast bra-
de). P rav t ako sigurno ? 

— dela proti pleševosti 
"S in izpadanja las. Uspah r 

garant i ran, ako se več- » 
krat rabi. Odpošil ja se g 

" v originalnih s tekle- z 
• nicah po f. 1. 50 in g 

steklenicah za posku- -
šnjo po f. 1.— po 

V Trstu pri Pavi« Rocoa. 
J. Broliok v B r n u (Brilrtn.) 

Nobena prevara! 10-7 

G. le. priviligirano društvo 

Riunione Adriatica di S i c u r t i 
\ Trstu* 

Zavaru je proti požarom, provozu po suhem, r ekah in 
mor ju , proti t o t i , na živenje v vsih kombinac i jah . 

Slavnloa in reserva društva dne 31. deoeabra 1881: 
Glavnica društva 
reservni fond od dobičkov 

« « za pokri t je p remikan ja 
vrednost i efektov 

P remi jna reserva vsih oddelkov . . . 
Rese rva za škode 

V portfelju: 
Premije , ki se ima jo potir jat i v prihod-

njih letih 

gld. 3,300.000. -
625.927 .02 

1 6 1 . 5 0 0 . -
6 ,638 .505 . -

2 8 4 . 5 9 1 -

13,206.696.47 

Skupn i znesek vsih škod plačanih od 
1. Ib38 do 1881 gld. 103,255.007.57 

Urad ravnateljstva 
Via Valdirivo. &t. 2 (v l a s t n e j hiši) . 24—18 

• H « Dalanovljeno I7B7. 

A l b e r t < ^ S a m a $ $ a a 
c. kr. dvorni zvonar 

f a b r i k a n t stroev in gasilnega oroda 
v Ljubljani. 

Ubrani zvonovi z upravo. 
Vsake sorte gasilnice izvrstne sestave za ob-
čine, za gasilna društva v mestih in na kmetih. 
Hidrofori, vozovi za vodo, vrtne škropilnice 
kakor drugo orodje in pripomočki zoper požare. 
Crkveni svečniki in druge priprave z brona. 

Sesalke in orodje za vodovode. 
Sesalke za vodnjake, za vinske in pivne sode 
in kadij, za drozganje, zu gnojnico, za pod-
zemeljske namene, za ročna in strojna dela. 
Dalje: kovinsko blago, cevi iz litega in kova-
nega železa s pritekiino, mehovi iz konopnine 

in gumija itd. — po najnižjih cenah. 
Občine in gasilna društva plačujejo lahko na 

obroke. (12—3) — 
m Občin« 

91 •••tl^j. 



E D I N O S T . 

Razstava 1ft73 B-f zlata kolajna, 
„ 1875 Nnvi-iai zlati koUjna, 
, 1870 Szogedin zaslužna kola jna , 
„ 187« Sae«e<iin uspomena kolajna. 
„ ]H7ti Mosferneulmric Bastnu kolajna, 
i 1S77 Theresiopel tinta kolajnu. 

OBJAVA. 
Razstava 1R77 Pne drlavna nigrida. 

* 1M77 Lini za^a tnu kolajna, 
„ 1«7S parU zlata i nlajita, 
n 1178 Stuhlvvei^enbu g zlata kolajna, 
„ 1H73 Histritz zaslužna kolajna, 
„ 1883 Trst zlata kolajna. 

P r v o Sremsko vinarsko delniško društvo v Iloku 
pooblas t i lo j e p o d p i s a n e g a za p r o d a j o v i n a in ftlltovke o d l i k o v a n i h na r a z n i h s v e t o v n i h 
r a z s t a v a h , k a k o r z g o r a j . K e d o r žel i vzet i n a vel iko, n a j s e o b r n e n a p o d p i s a n e g a , a n a m a l o (v 

bot i l j ah) , v t r g o v i n o Ant. Paparotti tia S. Antonio 4. 
3 - 2 G j . V u č k o v i ć . 

M 

Srečke loterije tržaške razstave, 
k a t e r e s o bile izžrebane in so d o b i l e kako dobitko, se 
m o r e j o predlož i t i pro t i pobo tn ic i v s a k d a n od 12. ure 
opoludne do 3. ure popoludnn v l i o r s n e m p o -
s l o p j u {v po lu s t rop ju ) . d a se t a m ver if ic irajo Ve-
ri f ic ikac i ja izvrši se v t reh dneh po p r e i l o ž ^ n j u s r e č k e 
in s e p o t e m izroči t u d i dotični dobitek-

Oobitki al i pa denar (za g l a v n e t r i d o b i t k e ) i z -
roče se najdalje 3 dni po vroSbi d o t i č n e s r e č k e . A k o 
dobitnik to zahteva, mu poSlje podpisani odbor d o -
b i t e k n a d o m , v k a t e r e m s l u č a j u pa mo a d o t i č n i 
plačati vse troSke za zavivanje, zaboje itd. 

Trst, 26. f e b r u v a r j a 1883. 3 — 3 

I z v r š e v a l n i o d b o r t r ž a š k e r a z s t a v e . 

9 G * B^ez te varstvene znamke, p o s t a v n o z a -
v a r o v a n e . i m a se t o z d r a v i l o s m a t r a t i k o t po-
narejeno. 

Cvet zoper trganje, 
po dr. Mal iču. 

je odločno najboljše zdravilo zoper protin 
ter rermaheem, trganje po udih, bolečine v 
krili ter livcih, oteklino, štrpnele v.de in 
kite i td. , malo časa če se rabi , pa mine 
popolnem t rgan je , k a r dokazuje obilno 
zalival. Zahteva na j se samo »cvetu zoper 
trganje po dr. Mališu* t zraven stoječim 
znamevjem; 1 steklenica SO Ar. 

(Varstvena znamka). 

Planinski zeliščni sirop kranjski, 
izboran zoper kašelj, hr ipavost , vratobol, prsne in p l jučne 
bolečine; 1 stekl. i>6 k r . KoristnejSi nego vsi v trgovini 
se naha ja joč i soki in siropi . 

Pomuhljevo (Dorsch) jetrno olje, 
najboljše vrste, izborno zoper bramore, p l jučnico, kožne 
izpustke in bezgavne otekl ine. 1 stekl. 60 kr . 

Anaterinska ustna voda, 
najboljše za ohran jen je zob ter zobnega m e s a in takoj 
odpravi smradl j ivo sapo iz ust. 1 s teklenica 40 kr . 

Krieistilne krogljice, c. kr . priv., 
ne smele bi se v ni jednem gospodinjstvu pogrešat i In 
BO se uže t isučkrat s i ja jno osvedočile pri zabasanj l člo-
veškega telesa, glavobčlu, o t rpnenih udih , skaženem 
želodcu, jetrnih In obis tnih boleznih, v ška t l j ah a 21 
k r . ; jeden zavoj s 6 ška t l jami 1 gld. 5 kr . Razpošiljava 
se le jeden zavoj. 2 0 - 7 

NaroČila iz dežele i zv rS6 se takoj 

v l e k a r n i p r i ^ s a m o r o g u 4 1 

Jul. pl. Trnk<5czy-ja 
n a m e s t n e m t r ^ u \ L J u b l j a n i . 

Javna zahvala. 
Spodoj podpisani izrekamo v imenu vse občine svojo 

naj toplejšo zahvalo s lavnej zavarovalnej bank i , »Riunione 
Adnat ica di SicurtA« v Trstu, za darovanih 40 gld. v na -
pravo občinskih brizgalnic. 

V Kropi dne 14. m a r č a . 

V župan Kari Plbrouti, 
V. Sohuller, Anton Smltlk. 

Tinctura Chinae & Rhei comp. vu lgo 

Marija pomagaj želodi tolče 
katere napravl ja 

G a b r i e l F > i o o o l i 
lekar «pri angelji» v Ljubljani, Dunajska cesta 

T o zdravilo na-
pravl jeno iz najbolj-
ših zelišč, katerih 
mnoga rastejo v oko-
lici znane romarske 
cerkve Matere Božje 
n a Brezji na Gore-
njskem, ima čudovi-
to moč v sebi. 

Omenjano zdra-
vilo služi v pomoč, 
ako kdo nima dobre-
ga želodca, ako ima 
slabo sapo, ako ga 
napen ja , ako se mu 
peha in ga vije, proti 

želodečnemu prehla jenju , zlatenici, ako se komu hoče 
vzdigati. ako boli k o g a glava (če to ne izvira Iz Želod-
ca), proti zgagi, ako se dela komu kamen in nabira 
sluz, proti želodečnemu krču in zapr t ju , ako je želodec 
pokvarjen z j ed jo in pijačo, prot i gl is tam, proti bolez-
nim na vranici, je t r ih in proti zlati žili, In v nz l iČnih 
mrzlicah. Cena I Steklenioe 2 0 k r . 

Franoova eseooo, ki jo izdeluje < J . P l o c o l l , 
lekar »pri angelju« v Ljubljani , na Duna j sk i cesti, je 
narejena iz rož, je pomagala že tisočerim i judem, kakor 
je razvidno iz zahvalnih pisem, k i j i h izdelovalec dobi-
va^ T a esenca ozdravi bolezni v želodcu in t rebuhu , 
krč, božjast, t rebušno in premenjavno mrzl ico, zabasa« 
nje, hemorojide, zlatenico itd , ki so vse nevarne , če 
se v pravem času ne ozdravijo. 1 steklenica 10 k r . 

Antlrrheumon, pr ipravi l O . P i o o o l l , l ekar «pri 
angelju« v Ljubl jan i , na Dunajski cesti. Najbol j še zdra-
vilo proti prehla jenj i , kostobolji, hromotl de lavn ih čut-
nlc, bolečinam v kr iž i in v prsih, p reh ladnim bolečinam 
v glavi in v zobeh. Cena 1 steklenice 40 k r . 

Najboljše in najvplivnejie pravo norveiko pohumeljevo 
Jetrno olje proti mramorlcl , rhahi t is l , p lačnic i , kašlju 
itd., v steklenicah & 60 kr., 10 steklonic 5 g ld . , z Želez-
nim jodir jem združeno (posebno vpl ivno pri malokrvn ih 
in kjer t reba čistonje krvi) v steklenicah & 1 gld., 10 
steklenic 8 gl. Vsa naročila gredi v lokamo P i o o o l l 
•pri Angelu*, Ljubljana, dunajska cesta, vel ika zaloga 
najboljših a lopat ičnih in homeopatičnlh zdravil, zdra-
vilstvenih nosebnosti , rudninških vod, d i šav . (24—22) 
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Diplom za zasluge mejnarodne zdravs tvene razstave v Londonu 1881 za zdravstvene tvar ine in 
aparate za pospeševanje zdravja-
— P O D P I S I t 

Nje vel ičanstvo, a n g l e š k a k ra l j i ca Viktori ja . — Njegova kr. v isokost vojvoda E d i n b u r š k i 
Spencer, razstavi ručnlriik. — J o h Erie Er icnsen, odseka n a č e l n i k . — Mark H. Judge, t a j n i k . 

O z d r a v l j a n j e k a t a r a , k a š l j a , l i r i p a v o s t i , p r * n l h i n ž e l o d č n i h b o l e s f c n i , 
pomanjkanja krvi 

pri s labotnem ž ivotu in probavljanju, k a k o r krepilo pri v s e h okrevajočih po veakej bolezni 
vedno z gotovim uspehom rabljen. 

I v a n a H o f l T a ftladnt l z l e č e k z d r a v * t v e n e s r a p i v a , I v ana Hoffa koncentr i ran i s ladni 
izleček, I vana Hofta s ladna čoko lada. I v a n a H o f l T a p r s n i s l a d n i i z l e č n i b o n b o n i . 
V s a k d a n j a p o h v a l n a p i s m a p r i z n a v a j o n j i h z d r a v i l n o m o č , 

J a v n a p o h v a l n a p i s m a ! 
Prosim Viiše blagorodja, pošl j i te mi zopet 28 

stekle iic vašega i zvs tnega I v a n a Hoffovega s l adnega 
z lečka-zdravs tvenega piva in 5 m o š e n j Iv . Hoffa 
prsnih sladnih bonbonov v plavem papirju proti 
povze t ju . — Ob enem Vam poročam, da sem ufe S l e t 
trpel vsled plučnega katara in pozneje skoraj eno leto 
vsled bljuvanja krvi na zgagi in zgačkanju v sapniku; 
kar pa rabin pivo Iz sladnega izločka, čutim zdatno 
boljianje in upam. da se pri daljiej rabi popolnoma 
ozdravim. Sioor Če bom le tako idrav, kakor se čutim 
zdaj, uže sem popolnoma zadovoljili Z Vašim Ivana 
HoflTa pivom Iz sladnega Izlečka. Z na jveč j im spošto-
van jem Vam v e d n o udani . 

Edvard Kollman, merski nadzornik . 
V Mariboru, 27. novembra 1882. 

V Gorici, 2 apri la 1882. 
Vaše blagorodja 1 

VaŠ Ivana Hoffa koncentrirani sladni izleček me 
je jako okrepil in moram Vam hvalo izreči za to iz-
vrstno in dobrodelno zdravilo. Prosim pošljite mi še 6 
steklenic koncentr i ranega sladnega izlečka. 

Konst. vitez Dabrowsky, 
c. k. stotnik. 

Hoffova sladna čokolada je zadostila uže davno ču-
te te j potrebi kakor rejilo in zdravilo pri pomanjkanja 
krvi (ChloroseJ in slabem mešanju krvi, kakor tudi pre-
mnogim iz tega izvirajočim boleznim. 

Dr. med in phil. Feliks Paul Ritterfeld 

Sr zdravnik v F r a n k f u r t u na M. 
arničar via Cavana , Dom. Costa; v Go-
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l riol: 6 Crlstofoletti c. k. d v o m i lekarničar ; Pulj: Monay Delloatera VLjubljani: P.Lassnik H. L Venzel.V. Mariboru: 
P Holasek. S v a r i l o pred ponare jan jem. Naj se zahtevajo le pristni Hoffovi sladni preparat i . (Varstvena 

marka, doprsna podoba iznajdenlka, 12—12 
J H o f T o v i p r l M t n l b o n b o n i i z a e l a d n o i p a i z l o č i t a I « v p l a v i l a z a v o j i h . 

Portlandski in Romanski Cement 
najbo l ja© v r s t © i p o z m e r n i h c e n a h 

r e n o m i r a n e t o v a r n e v T r b o v l j a h ( T r i f a i l ) . 
Z a s t o p in za loga pr i 

S C H N A B L & G . 
V i a d i C a r i n i l a 1 9 . 1 2 — 6 

Zaloga cevi, poljedelskih strojev, sesalk 
(pump) maSinsko olje, jermene itd. 

V 

Čudodelni plašter (cerot). 
Ozdravi temeljito vsako rano, bodisi še t ako zas ta rana 

in kronična in tudi take, ki so se u2e spremenile v raka 
ustavl ja Še tako močan glavobol, vse bolečine živcev in 
revmatizma v zglobah, čudodelno pomaga v bolečinah m a -
ter inskih I t. d. 50 letna skušnja z izvrstnim uspehom, 
kakor razvidno po neštevilnlh spričalih, katere se morejo 
pokaza t i vsakemu — dobiva se le v lekarni 1 

<10-*7> R o v i « , Corao i t 47 . 

Nagla in gotova pomoč za želodčne bolezni 1 
njih nastopke. 

O h r a n i t e v z d r a v j a 
je odvisna zgoli od ohranitve in pospei*vnnja dobrega 
prebavljnnja, ker ta je glnvel pogoj zdravja in telesnega 
In dušnega dobrega čutenja. Najbolj potrjeno DOMAČE 
ZDRAVILO, probavljanje vrediti, doseči primerno melanje 
krvi, odpraviti pokvarjene I nezdrave krvne dele, to je 
uže več let sploh znani in priljubljeni 

d r . r o s a življenski b a l z a m . 

Napravl jen iz na|boljilh, zdravnliko nnjkrepkejilh zdravil-
sklh zellič, potr jen je posebno kako r gotova pomoč pri 
vseh slabostih prebavljanja, posebno pri presedanju, po 
kislem diiečim riganju, napenjanju, bluvanju, pri bolečinah 
v tetesu in lelodon, želodčnem krču, prenabasanjo ialodoa 
z Jedrni, zasliženju, krvnem navalu, hemeroidah. ženskih 
boleznih, boleznih v črevlh, hipohondrljl in melnnholljl 
(vsled slabega prebavljanja); on oživlja vso delalnost 
prebavljanja, dela zdrnvo In čisto kri in bolno telo dobiva 
zope t poprejino moč in zdravje. Vsled te izvrs tne moči 
je postal gotovo in potr jeno ljudsko domače zdravilo ter 
s e sploh razširil . 

I steklenica 5 0 kr., dvojna steklenica I gld. 
N a tisoče pohvalnih pisem lahko vsak pregleda. P o -

šilja se na franklrana plama proti povzetju zneska na 
vae atranl. 

Vaie blagorodje! 
Dalj Časa sem bolehal na lelodCnem ka ta ra , zdrufenim z n a j -

h u j š o m-žlico, In navzglio vsakovrstnih lekarskih zdravil sem tako 
opeflal, da nisem mogel vnB hoditi. C« tuđi neman zaupanja do e^acih 
universalnih sredstev, vendar sem si dal prinesti oi Vas napr vljani 
d r . Ro-y Civenski balzam ter pa u«ivftl po predpisu. P o osem d"«h aem 
u<e dobil slast <\o jedi, in po povlitji »tirih veli i ih s eklenie, bil aeta 
popolnoma ozdravljen. Vsi ljudje, ki ma poinajn, Bud jo se sedaj m o -
jemu zdravem« nbrazt . Spoznavam tedaj za prijetno rtoICnost. VaSemu 
krepkemu i ravilu dat i najboljlo pohvalo in priporočiti onim, ki imajo 
enake bolesni, to vrlo dobro zdravilo. Ne branim Vam, porabiti teh vrst 
za zaupanje, vendar na j se zgodi brez moje** podpUa. Ker ml jo ta lok 
tako koristen, zato prosim, poSlJita mi De 16 Bteki-Dic proti povretju. 
Podpisnjem se z vsem apolftovanjem. 

J . V. e. k . nadporoCnik v 8. poljnent polku lovskem v Sibfnju 
(Herman ngtad t). 

Gospod B. Fragner v Pragi 1 
Hvaležnosti navdan spoznam za svojo najsvetejšo dollnost, Vam 

naznaniti, da BO je dr. Rosa-ov zdravilni balzam, katerega ste mi poslali 
p r i mojrj sedem ietn<>j hudej bolezni na Cutnicah in slabem probavanji 
prav posebno dobro obnesel, tako da snm lite popolnoma zdrav, — UCa 
celo leto nisem mopel opravil svojepa poklica opravljati, G mesecev bil 
sem • dunajskej bolnilnici, — pa vse ni nil! pomagalo, samo tofioi 
% ne dobro zdravijo mn j e reliln mojega hndeea in nestrpljivoga trpenja. 
Zatoraj sprejmite mojo najcorkefo zahvalo in prosim mi i e 2 steklenici 
dr . Rosa-ovcga zdravilnega balzama poslati. 

St. Egid am Nemuatd (v niŽ6 Avstr.) 
C a j j e t a n M t r o h m a y e r 1. r . 

Prespoštovanl Gospodi 
S hvaleCnim priznavanjem Vam naznanjam, da ml je Va l dr. Rosa 

livljenski balzam v mojej 8 mesecev trajajoCej bolezni, to je klanje v 
levih prsih, ki je bilo zdruftenju s budim napenjanjem in želodčnim 
krCom, popolnoma pomagal. 

Od tistega Basa, kar rabim to zdravilo, popolnoma sem zdrav 
in BO dobro Kutini, kar pri vsej zdravniBkej pomočinl<«m mogel doselil. 
Sprejmito tedaj, blagorodni Gospod, mojo >rtino zahvalo, in priporoSatn 
to zdravilo vsem onim, ki imajo enake bolezni. 

Trnfin^ Oujezd . 
J o s i p T y r l , sodar. 

H S var jen je! WM 
Da se izogne neljubim napakam, zato prosim v-*e p. n. gg. naroB-

nlke, naj povsod i izreBno dr . Umov livtjtntU-baliam iz lekarna 
B . Fragner-ja v Pragi zahtevajo, kajti opazil sam, da so naroKnlkl na 
ve6 krajih dobili neuspelno zmes, ako so zahtevali samo livljenski 
balzam, in ne izreBno dr . Rotovtga livljenskega balzama. 

Pravi dr. Rosov življenski balzam 
dobi se samo v glavnej zalogi izdelalcavo B. Frapntr-ja, lekarna ik Čr-
nemu orlu« v Prag i , Ecke der Spornerga*»e Nr. 205—3. 

V Trstu: P. Frendini, O. Forabotchi, Jak. Strravallo in Ed. von 
Ltittnburg, lckarniGarji. 

V Gorioi: O. GrUtofoittti. lekarniBa" t O. R. pantoni, lekarniBar 
R. Kiirntr, lekarn Bar; V Ogeljl: Damato d'JElia. 

V Zagrebu: C. Ara*im, lekarničar. 
Vir Itkantt in vitje trgovini i materijalnim blagom v Aviiro-Ogtnktj 

imajo zalogo tega tivljfnikrga baliama. 
T a m se t u d i d o b i : 

Pražko domače mazilo 
zoper bule, rane in vnetje vsake vrste. 

Ako se Cenam prsa vnamejo, ali strdijo, pri balah vsake vrste, 
pri turih, gnojnih tokih, pri Brvu v prstu iu pri nohtanji, pri zl»zah, 
oteklinah, pri izmalBenji, pri morski (mrtvi) kosti zoper revmatifine 
otekline in putiko , zoper kioniBno vnetje v kolenih, rokah, v ledji Be 
si kdo nogo spahne, zoper kurja oBesa in potne noge, pri razkopanih ro-
kah , zoper iiBaje, zoper oteklino po piku nirCesov, zoper tekoBe rane, 
odprte noge, zoper raka in vneto kolo oi boljfiega zdravila, ko to 
mazilo. 

Zaprta bulo In otekline se hitro ozdravijo; ker pa ven teBe, potegnc 
mazilo v kratkim vio gnojico na-se, in rano ozdravi. — To mazilo je 
zato tako dobro, ker hitr<> pomaga in ker se po njem rana p'tj n« 
aactli dok Ur n< via bolna gnojiea vin jnltgnina. Tudi Z4ibrani rast 
divjega mesa In obvaruje pred snetom (Bniitn prisadom); tudi bolefline 
to hladilno mazilo pogpefli. — Odprte in tekoBe rane se morajo z mlaBno 
vodo umiti potem Be 1« se inazilo nanje prilepi. lfi-l 

Skattjfce se dobode po 2 5 In 3 5 kr. 
B a l z a m z a u h o . 

SkuBeno in po množili poskusih kot najzaneslJirejBe sredstvo zna-
no, odstrani nagluhost in po njem »e dobi tudi popolno ufe zgubljeni 
sluh. 1 sklenioa 1 gld. a. v. 

L a s t n i k , d r u š t v o » E D I N O S T « . — I z d a t e l j iu o d g o v o r n i u r e d n i k : J O S I P M I L A N I H N o v a t i s k a r n a pod v o d s t v o m F . H U A L A V T r s t u . 


